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KAYTTOOHJE
Julkaisija:

Yamaha

Kaikki oikeudet pidatetaan.

Kayttoohjeen tiedot perustuvat sen tekohekelld oleviin tuotetietoihin.
Ominaisuus- tai varustemuutokset ovat mahdollisia. Emme vastaa muutoksista.



Mitatalla laittedla voi tehda?

Luevaroitukset erillisesta lehtisesta “ Safety and Accessory Information” tarkkaan, ennen kuin kaytat tata laitetta.

Audio/videolaite

Valmistelu

Kytkennat/Perusasetukset

Toisto

Lisda toimintoja

HDMI Control -ohjaus

s. 30
UniVolume

s. 40
System memory

s. 28

TV Blu-ray-soitin

Laitteen sijoitus

\/

Blu-ray-soitin

Kaapeli-TV/
satelliittiviritin

\/
\/

Taman laitteen ohjaaminen television
kauko-ohjaimella (HDMI-ohjain)

Toiston ohjaus

TV-kaukosaatimen toistintoiminto

s. 12
IntelliBeam

s. 23
Eco-toiminto

s. 41
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iPod tai USB-laite
USB-kytkennan
valityksella
(vain YSP-4300)

FM-radio
(vain YSP-4300)
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! on vinkki.

e o o o

ja'Y SP-CU3300-mallien kuvat.
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Téassa kayttoohjeessa iPodiin, iPhoneeen jaiPadiin viitataan yhdella termillaiPod.

Huomautuksissa on tarkeda tietoa turvallisuudesta ja kéayttoohjeista.
Téssa kayttoohjeessa Y SP-CU4300-keskusyksikkoda kéaytetéan esimerkkikuvissa. Tarvittaessaon esitetty erikseen Y SP-CU4300-



KAYTTOONOTTO

L aitteen rakenne

B Kescusyksikon etulevy (edesta, paalts)
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1 Kauko-ohjaussignaalien vastaanotin 7 STATUS-merkkivalo
Kauko-ohjaussignaalien vastaanotin (==s. 9). Merkkivalo palaa, kun laite on toimintatilassa. Merkkivalo
sammuu valmiustilassa

2 Television kauko-ohjaussignaalien vastaanotin

V astaanottaa tel evision kaukosaétimen infrapunasignaalit, 8 INPUT-painike

kun TV -kaukosaétimen toistintoiminto on kéytdssé («=s. 12). Toistettavan ohjelmaléhteen valinta (==s. 32).
3 Langaton yksikkd 9 VOLUME (+/-)-painike

Vastaanottaa ja | dhettsé langattomat signadlit. Al sijoita Taman laitteen 88nenvoimakkuus (r=s, 32).

metalliesineita langattoman yksikon eteen, silla ne voivat

i
héirité langattoman yksikon signaalien vastaanotto- ja 10 &-painike

Kytkee tdman laitteen toimintatilaan tai valmiustilaan.

|&hetyskykyéa.
4 Etulevyn nayttd
Tietojalaitteen toimintatilasta (=-s. 8). @ Huom! _ .
L ) Valmiustilassa tamé | aite kéyttéa vahéan sahkodé voidakseen
5 USBHiitin (vain YSP-4300) vastaanottaa | aitteeseen tulevat HDMI-signaalit tai
USB-laitteen kytkenté (==p. 50,56). kauko-ohjaimesta tulevat infrapunasignaalit.

6 SURROUND-merkkivalo
IImai see laitteeseen tulevan signaalin.

Vari Tulosignaali

Sininen Seuraavat tiladganisignaalin formaatit:

Dolby TrueHD, Dolby Digital Plus, DTS-HD
Master Audio, DTS-HD High Resolution,
monikanavainen lineaarinen PCM

Oranssi Muu kuin edella mainittu tiladanisignaali

Off Stereo/monoaudiosignaali tai el signaalia
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Laitteen rakenne

Bl Kescusyksikon takalevy (takaa)

) @i O @i &
NTELBEM R L o
FM ANTENNA MC INPUT ANALOG weurpgma, N ROUT
=A== E
— TV OPTICAL
e N ne N3 IN4 RS-232C — INPUT DIGITAL =—

1 FM ANTENNA-liitin (vain YSP-4300)
Kytkentdliitin FM-antennille (e=s. 20).

2 INTELLIBEAM MIC-liitin
Kytke té&han mukana toimitettu I ntelliBeam-mikrofoni
(s, 24).

3 INPUT ANALOG L/R -liittimet
Kytkentdliitin erillislaitteen anal ogiselle audiokaapdille
(=s. 19).

4 AUX INPUT DIGITAL-liitin
Kytkentdliitin erillislaitteen digitaaliselle
koaksiaaliaudiokaapelille (s=s. 19).

5 IR INY/OUT -liittimet
Lagjennudliitin vain kaupal liseen kayttoon.

6 HDMI OUT (ARC)-liitin
HDMI-yhteensopivatelevisio ja ndyttdlaite (r=s. 18).

10

11

HDMI IN -liittimet

Kytkentéliitin HDM I-yhteensopivalle Blu-ray-soittimelle,
satelliitti/kaapelitelevisiovirittimelle ja pelikonsolille
(r=s. 18, 19).

RS-232C -liitin
Laajennusliitin vain kaupalliseen k&yttéon.

INPUT DIGITAL TV/OPTICAL-liittimet
Kytkent&liitin erillislaitteen optiselle audiokaapelille
(=='s. 18, 19).

TV-kaukosaéatimen toistin

V astaanottaa television kaukoséétimen signaalit
keskusyksikon etulevyn kautta ja valittaa kyseiset signaalit
televisioon, jos keskusyksikko peittda television
kaukosaédinsignaalien vastaanottimen (r='s. 12)

.Verkkojohto
Pistorasiaan (r=s. 18).

1) !
Vain mallit Europe ja China.
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Laitteen rakenne

I Subwooferin takalevy (takaa)

e @
[
| N R S
1 Ryhma D -valinta 2 LINK-merkkivalo
Kun keskusyksikko ja subwoofer on kytketty langattomasti, Langattoman yhteyden tila (=s. 21).

aani toistuu subwooferista (AirWired). Langatonta yhteytta
varten sinun on kaytettdva samaa ryhmé-1D-tunnusta kuin
keskusyksikgssaja Y T-W12TX-laitteessa (r=s. 20).

3 Lammodnhaihdutin
Poistaa subwooferin sisilla muodostuvan |ammon. Al& peita
l&mmonhai hdutinta.

4 Verkkojohto
Pistorasiaan (r=s. 20).
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Laitteen rakenne

I Etulevyn naytto )

JQ\IED STEREQ_AUTO_MEMORY EMPTYJI
(- >< €5 ALL) (TARGET) (PS PTY RT CT REPEATER

klllll EEEEN EEEEnm aEEEnR EEEEnm

—HDIMI [CNEMASET] [njlolume

n
L1l InEEn EEEEnR EEEEnm [111]] )

0 0o

1 Toiston ilmaisimet (vain YSP-4300)
Valo palaa, jos laite toistaa musiikkia iPod- tai
USB-laitteesta, joka on kytketty USB-liittimeen (=p. 50,
56).

2 TARGET-merkkivalo
Valo palaa, kun kohdetoisto on kéytdssa (==s. 39).

3 Virittimen merkkivalot (vain YSP-4300)
FM-radioasema on viritetty (s='s. 44).

4 REPEATER-merkkivalo

Valo palaa, kun TV:n toiminnan merkkivalo

TX Vao palaa, kun yhteydenmuodostus subwooferiin on
kesken. (w=s. 20).

RX Valo palaa, kun yhteydenmuodostus
YIT-W12TX-laitteeseen on kesken. Lisétietoja
YIT-W12TX-laitteesta on erillisessé turvaohjeessa
"Safety and Accessory Information”.

(O 1) ®

10

11

12

VOL-merkkivalo
Kaytdssa oleva adnenvoimakkuus (=5s. 32).

HDMI-merkkivalo
Palaa, kun laitteeseen tulee HDM | -signaalia.

CINEMA DSP-merkkivalo
Kaytdssa énikenttéohjelma (r==s. 34).

UNIVOLUME-merkkivalo
Valo palaa, kun UniVolume -toiminto on kéytssa
(=s. 40).

RDS-virittimen merkkivalot (vain Euroopan
mallissa)
Vao palaa RDS-tietueen mukaisesti (r=s. 48).

ENHANCER-merkkivalo
Kaytdssa Compressed Music Enhancer -toiminto (s=s. 33).

Vaihtuvan tiedon nayttd
Nayttaa toistettavan ohjelmal hteen ja til addnen tiedot
(=rs. 41). Néyttd8 asetukset jatiedot kirjaimin ja numeroin.

1) !
Huomaa, etté etulevyn ndyttd sammuu, kun Eco-toiminto on kéytossa.
Naytto6n tulee valo vain, kun jotain toimintoa kaytetéan.
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Laitteen rakenne

I Kauko-ohjain

Infrapunasignaalien lahetin

1 BEAM-painike
Aénikeilojen | dhtdasetukset (=s. 37).

’ 2 ENHANCER-painike

Compressed Music Enhancer -tehostus kéyttdon tai pois
o C H kaytosta (i=s. 33).
i BUELE 3 Tulolahteen valintapainikkeet
O @ 1 Toistettavan ohjelmal dhteen valinta (v=s. 32).
> |
(opricaL) 4 CINEMA DSP-painikkeet
Jos toistotavaksi on valittu tilaé&nen toisto, valitse CINEMA
. ,
> DSP-&nichjelma (s's. 34).
u 5 SURROUND'painike
"’ MOVE MU TANMENT  OFF Valitsee tilaédnen toiston r='s. 34).
B N\ 6 A/V/4/» -painikkeet, ENTER -painike
5 @ J Asetuksen muuttaminen (s='s. 60).
y 7 SETUP-painike
Avaa Setup-asetusvalikon (r=s. 60).
6———] 8 OPTION-painike
- \ Ohjelmal 8hdekohtai nen option-vaikko (e=s. 42).
= \ —K L
lmp @l 9 TARGET-painike
S— _l I L Valitsee &nentoistotavaksi kohdetoiston (s=s. 39).
a G @ - 7 10 SUBWOOFER (+/-)-painike
T VDLLlME VOLUME Sééda subwooferin &nenvoimakkuus.
O_ _Eg MUTE chj_ _N
X [ﬁEmmmmm 3
B T
Ir__. ‘ PRESET
P-{ MEMURV MTUNNI"E O
I CH LEVEL REMOTE REPEATER ECO
E— ™ @ (-:——I =
1Pod LUNTHUL l
= i puss ) I =) C':—-—|_
OO
G——pl Q
O @O O \
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i O
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E—1 58 |
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Laitteen rakenne

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

26

27

MUTE-painike
Adnen mykistaminen (='s. 32).

SYSTEM MEMORY-painikkeet
Tallentaa IntelliBeam-mittaukset, kaiuttimien
aanenvoimakkuuden ja muut asetukset (s='s. 28).

FM -painike (vain YSP-4300)
V alitsee tdman laitteen ohjelmal dhteeksi FM-radion.

Virittimen ohjauspainikkeet (vain YSP-4300).
Valitseetai tallentaa FM-aseman (s=s. 44).

CH LEVEL-painike
Saatas adnenvoimakkuutta toiston aikana (=='s. 33).

USB -painike (vain YSP-4300)
Valitsee tamén laitteen ohjelmal dhteeksi USB (1= 50).

Toiston ohjauspainikkeet (vain YSP-4300).
Ohjaa musiikin toistoa iPod- tai USB-laitteesta (s=s. 50).

Signaalilahetysilmaisin
Valo palaa, kun téta laitetta kéytetédén kauko-ohjaimella

G-painike
Kytkee tdman laitteen toimintatilaan tai valmiustilaan
(=s. 32).

STEREO-painike
V alitsee stereodénen toiston s='s. 33).

RETURN-painike
Paluu edelliselle valikkosivulle.

INFO-painike

Etulevyn tietueen valinta.

* Input: ohjelmaldhteen nimi

» Beam: A&nikeila-asetus (stereo, beam stereo, target tai
surround)

» Decoder: Valittuna oleva aénisignaalien dekooderi

» CinemaDSP: CINEMA DSP-&nikenttéohjelma (vain
tilaéénen toistotilassa)

Nakyva tietue riippuu siitd, mika ohjelmaldhde on valittu

(r=s. 41, 53, 55, 58).

V alitsee RDS-tietueen (vain Euroopan malli) (r=s. 48).

UNIVOLUME-painike
Kytkee UniVolume-toiminnon kéyttéon/pois kéytosta
(=s. 40).

VOLUME (+/-)-painike
Taman laitteen d8nenvoimakkuus (r==s. 32).

ECO-painike
Kytkee Eco-toiminnon kéyttoon/pois kéytosta (s='s. 41).

REMOTE REPEAT-painike
Kytkee television kaukoséédinsignaalien toi stintoiminon
kéyttdon tai pois kéytosta (s. 12).

iPod CONTROL -painike (vain YSP-4300)
AvaaiPodin selailunédkymén/toi stondkymén tel evisioon
(=s. 53)
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Esittelytila

Téama laite toistaa yhdeks kanavaks yhdistettya,
vaakatasossa oikeaan ja vasempaan liikkuvaa éanikeilaa.
Tamétoiminto havainnollistaa &&nikeilan toistumisen
laitteesta.

Esittelytilan k&ynnistéminen:

1 Painakauko-ohjaimen TARGET-painiketta.

2 PainaCINEMA DSPOFF-painiketta.

“AUTO DEMO" tulee etulevyn ndyttdon esittelyn
alkaessa.

Sulje esittely painamalla uudestaan CINEMA DSP OFF




Asennus

Jotta &8nimai seman tehosteet kuuluisivat toivotullatavalla, &niprojektorista l&htevien &éniaaltojen eli "&énikeilojen” tielld el saaolla
esteitd, kuten huonekaluja (=='s. 14). Sijoituspaikasta riippuen saattaa olla helpompaa ensin kytked muut laitteet, kuten televisio. Ks.
"Kytkennét" (s=s.717).

Huom!

Laitteen ympérille on jétettava riittavasti tilaalammaon haihtumiseen.

— Vahintaén 5 cm keskusyksikon péélle jataakse seké 1 cm sen sivuille

— Vahintaén 20 subwooferin paélle, taskse ja sivuille

Al peitd subwooferin takana ol evaa | &mménhai hdutinta.

Sijoitalaite paikkaan, josta se ei paése putoamaan, vaikka se térahtéisi voimakkaasti. Sijoitalaite paikkaan, johon pikkulapset eivét ylla.
Jos kéytossési on CRT-televisio (tavallinen katodisadeputkitelevisio), &l& sijoita l aitetta suoraan television padlle.

Jos television kuva védristyy tai ohjelman véreissi nakyy muutoksia, siirré tdma laite etédmmélle televisiosta.

Keskusyksikkd

Subwoofer
—T\
\ /

)

Joissakin televisioissaon liiketunnistin tai 3D-lasien kéyttéma signaalil dhetin laitteen etuosassa. Keskusyksikon asentaminen television
eteen saattaa héirité tunnistimien tai signaalildhettimen toimintaa. Siirr& keskusyksikk® kauemmas televisiosta

I Suositeltava asennus

Keskusyksikkd

* Asenna keskusyksikko yhté kauas oikean- ja
vasemmanpuol el sesta sei nasté.

 Sijoita keskusyksikkd televisiotelineeseen television eteen.
Hyodynna TV -kaukosaétimen toistintoimintoa, jos

Y SP-CU4300/Y SP-CU3300.

Subwoofer

» Esta daniaaltoja heijastumasta seinista kaantamalla subwoofer
hieman kohti huoneen keskustaa.

» Jos asennat subwooferin telineeseen, varmista, ettateline

keskusyksikkd peittéé television kauko-ohjaussignaalien
vastaanottimen (s='s. 12).

Liséé keskusyksikon korkeutta, jos TV-teline on liian korkea
keskusyksikon asennukselle (r=s. 12).

Kuuntelupaikan (esim. sohva) tulisi olla suoraan
keskusyksikon edessa.

Keskusyksikon tulisi ollayli 1,8 m pééssi kuuntelupaikasta.
Témén laitteen seindkiinnitysté varten tarvitset lisdvarusteen
Seinakiinnitysteline SPM-K20 (myydéén erikseen).
Lisédtietojac SPM-K20 Asennusohje, SPM-K20 Tietoja

kestéa subwooferin painon jaetta tilaa on riittavasti |ammon
hai htumiseen.

Keskusyksikon ja subwooferin vélinen tiedonsiirto tapahtuu
langattomasti. Subwooferin toimintaan saattaa vaikuttaa
subwooferin sijoittaminen metallitelineeseen ja mahdollinen
metallilevy subwooferin ja keskusyksikon valissa

» Subwoofer voidan sijoittaa myos kyljelleen (s==s. 13).

I Tilanteet, jolloin &anikeilojen on vaikea muodostaa tiladénta

Tama laite muodostaa tiladénen siten, etta se ohjaa tiettyihin suuntiin &nikeiloja, jotka heijastuvat kotiteatterihuoneen seinista
kuuntelupaikalle. Huoneen ominaisuudet saattavat estéa til aéanitehosteiden kuulumisen selvésti seuraavissa tapauksi ssa:

Seindmateriaali el heijasta 8anikeilaariittavan hyvin.

Seindt vaimentavat &&nia tehokkaasti.

Huoneen koko ei ole suositusten mukainen:
L@-7m)xK((2-35m)xS(3-7m)

Kuuntelupaikan jalaitteen valinen etéisyys on véhemman kuin
1,8m.

Huoneessa on huonekaluja tai rakenteita, jotka estavét
aanikeilan siirtymisen heijastavalle seinélle tai siita
kuuntelupaikalle.
Kuuntelupaikka sijaitsee |&hella seinia
Kuuntelupaikka el ole téman laitteen edessa
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Asennus

I Tiladénitehosteista nauttiminen olosuhteista huolimatta (My Surround)

My Surround -toiminto luo vaikuttavan tiladénivaikutelman huoneeseen, vaikka ol osuhteet eivét ole ihanteelliset tiladénelle («=s. 11).
Lisétietoja, Tiladénentoiston tavat (+==s. 36,37).

Ellei TV:n kaukosadadin toimi kunnolla keskusyksikén kayttoonoton jalkeen
(TV-kaukosaatimen toistintoiminto)

Televisiota el valttdmétté voi ohjata sen
omalla kaukosaétimell, jos keskusyksikko

peittéé televiossa olevan Iz'uelff!,%?am_
signaalivastaanottimen. Siiné tapauksessa signaalien
painatéman laitteen kauko-ohjaimen — tunnistin
REMOTE REPEATER-painikettayli 3 Television kauko-ohjain

sekuntia, niin TV-kaukoséétimen

toi stintoiminto kytkeytyy toimintoon.
REPEATER syttyy etulevyn néytdssa.

Kun television kaukosaétimell & osoitetaan
tdman keskusyksikon signaalivastaanotinta,
tdman keskusyksikon takana oleva
TV-kaukosédtimen signaalin toistin valittéa
television kaukosaétimen signaalit
televisioon.

Television kaukosaétimen signaalit valittyvét televisioon myds tdmén laitteen ollessa val miustilassa.

@ Huom!

Té&té& toimintoa voidaan kayttéa, jos TV -kaukosdadin kéyttéd infrapunasignaaleja

—L

TV-kaukoséaatimen toistin

I Ellei keskusyksikkda voi sijoittaa TV-telineeseen (keskusyksikon korkeuden lisddminen)

Yleensé keskusyksikon voi sijoittaa TV -telineeseen. Mukana toimitetut korostuspalat voidaan tarvittaessa kiinnittéa keskusyksikkéon
nostamaan sen korkeutta. Kiinnité seké vasen etté oikea korostuspal a |l aitteeseen.

. . - Korotuspalan irrottaminen
Sovita korotuspalan pohjassa oleva uloke keskusyksikdn R .
pohjassa olevaan kiinnitysaukkoon ja paina korotuspala Veda korotuspala suoraan yl6s.
tukevasti paikalleen.

Valikappale Veda korotuspala suoraan
ylos.

Kiinnitysaukko

Keskusyksikén pohja

12Fi



Asennus

B subwooferin sijoitaminen kyljelleen

Subwoofer voidaan asettaa kyljelleen telineeseen.

X
b
<
_|
_|
o
O
=z
(o]
_|
_|
(o]

\

Kiinnita jalat ja
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Asennus

I Laitteen sijoittaminen

L aite toi staa &4nikeil oja kuvien osoittamallatavalla. Aaniprojektoristaldhtevien &nikeilojen tielldei saaolla esteitd, kuten huonekaluja.
Ne saattavat estéé dénikentén tilantunnun muodostumisen.
Sijoitalaite joko seindn suuntaisesti tai huoneen nurkkaan.

Kohtisuoraan Kulmaan
Sijoitalaite seindn keskelle (yhta kauas vasemmasta ja oikeasta Sijoita laite nurkkaan 40°-50° kulmaan seiniin nahden.
nurkasta).

Kohtisuoraan Kulmaan

(5Beam) (Stereo+3Beam)

50°

40° -

Este, kuten
huonekalu

O

& ®

| L

Este, kuten huonekalu

Kohtisuoraan
Pyri sijoittamaan laite keskelle seindé (mittaa keskikohta seinén leveyssuunnassa, reunasta reunaan).

& &

lhanteellinen sijoittelu

Pyri sijoittamaan laite suoraan kuuntelupaikan eteen.
Laitteen tulisi ollayli 1,8 m péassé kuuntel upaikasta.

o Y
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Asennus

Laitteen sijoitus muuhun kuin nelionmuotoiseen huoneeseen
Pyri sijoittamaan laite niin, etté aanikeilat padsevét heijastumaan seinista.

Epésaanndllisen muotoinen huone, kaikki seinat ehjia

7
e
&
—

Epasaanndllisen muotoinen huone, toisella seinélla avoin osa

— \\

2

LR

\

Sijoitteluesimerkki: Olohuone

Koska danikeilat yleensa |8péi sevat poydat, poydat eivéat ole
esteitd. Seinadd vasten sijoitettu kaappi heijastaa danta.

Jos kuunteluhuoneesi on samankaltainen kuin kuvassa (oik.),
oikeanpuoleisen &nikanavan sijainnin sdétdminen AUTO
SETUP (r+=s. 23)- -sdadon jalkeen edesauttaa paremman
tilaéénikentén syntymisté («='s. 63).

Koska verhot vaimentavat &aniaaltoja, kuunteluhuoneen
&aniominaisuudet ovat erilaiset verhojen ollessaauki tai kiinni.
Asetusten tallennustoiminnon avulla voit tallentaa parhaat
asetukset kummallekin tilanteelle (s=s. 28).

Este, kuten
huonekalu

15+F



Asennus

Kauko-ohjain

Ennen kuin laitat paristot tai kéytét kauko-ohjainta, lue lisétietoja kauko-ohjaimesta ja paristoista erillisesta ohjel ehtisesta " Safety and
Accessory Information”.

I Paristojen laittaminen I Toimintaetéisyys

. @YAMAHA carras soune srouscron vas.cussso
Avaa kansi s
vetamalla /\

lukitsimesta

L

Enintadn 6 m

|

3

Tyénna
ulokkeet
koloihin ja
sulje kansi

Paristot (2)
(AAA, RO3, UM-4)
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Kytkennat

Jos kytkettynd on erillislaitteita kuten TV, Blu-ray-soitin tai pelikonsoli, audio- ja videosignaalit

vélittyvat kuten kuvassa.

mmmms ) mmssmm Audiokytkenta (aanisignaali)

Videokytkenta (kuvasignaali)

s [7) B mmmm Audio- ja videokytkenta

Tama laite: Aanen toisto TV-lahetyksest4, Blu-ray-levylta jne.

X

>
<
_|
_|
o
O
=z

(o]
_|
_|
(o]

N

I

o—— HDMlI-kaapeli

———
| S——
Pelikonsoli
(HDMI-yhteensopiva)

HDMI-kaapeli =——e

Optinen kaapeli =——e;

—

Blu-ray-soitin Satelliitti- tai
kaapeli-TV-viritin (ei
HDMI-yhteensopiva)

i

Komposiittivideokaapeli

) EJ//O

l

°
=
>
]
S
x
@
]

©
L

Kayta kytkentéén, jos TV ei tue
ARC (audio return channel) fosan
-toimintoa (='s. 18).

SlEIERRRRRRND

IR RRLLRINNNY)

iy

= -

TV: Kuvan toisto
TV-lahetyksesta,
Blu-ray-levylta jne.
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Kytkennéat

« Kytke verkkojohto vasta, kun olet tehnyt kaikki kytkennét.
« Alakaytaliikaavoimaa, kun kytket kaapelin. Josteet niin, kaapeli jaliitin voivat rikkoutua.

TV:n jaBlu-ray-soittimen kytkenta

Noudata kytkenndissé seuraavia ohjeita:

HDMI-kaapeli (lisédvaruste) HDMlI-kaapeli (lisédvaruste) Optinen kaapeli (mukana)
Tuo Blu-ray -soittimen digitaalisen Blu-ray-soittimen digitaalinen Tama laite toistaa television
audio/videosignaalin téhan videosignaali siirtyy televisioon. digitaalisen audiosignaalin.
laitteeseen.

BB | o wwm @ omr cgew vom

i
Lz:—»

Pistorasiaan

© 200 ©oo0

INTELLBEAM R
e RIN IR OUT

AU
FM ANTENNA INPUT ANALOG INPUT DIGITAL

OUT (ARC) IN1 IN2 IN3 IN4 RS-232C —INPUT DIGITAL =—
HDMI
N
1. Irrota suojatulppa

2

1)

B

2. Tarkista, etta liitin on
oikein péin

(5 @
Blu-ray-soitin
@

G
1 —

J
s * Videosignaalit = =
A%C) 2
mmsp * Audiosignaalit ! HDMI INPUT Tv
1 | Audio Return Channel -toiminto (ARC)
) ) o ) Toiminto siirts4 digitaalisen audiosignaalin televisiosta tahan laitteeseen
ARC-yhteensopiva televisio (Audio return channel) HDM I-kaapelin valityksella. Jos kéytét téta toimintoa, et tarvitse optista

« Kytke HDMI-kaapeli television ARC-yhteensopivaan liittimeen kaapelia television jataman laitteen valiin.
(liittimessa merkinta "ARC"). Téssa tapauksessa sinun i tarvitse
tehdé kytkent&a optisella kaapelilla.

« Otatéman laitteen HDMI-ohjaustoiminto kayttoon. Silloin myds
ARC-toiminto aktivoituu (.='s. 65).
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Kytkennéat

Pelikonsoli tai satelliitti-TV/kaapeli-TV-viritin

Erillislaite (esim.) Kytkentakaapeli
1 Satelliitti’lkaapeli-TV-viritin HDMI-kaapeli (lisdvaruste)
HDMI-yhteensopiva 2 Pelikonsoli HDMI-kaapdli (lisavaruste)
3  Pelikonsoli HDM I-kaapeli (lisdvaruste)
4 Satelliitti/kaapeli-TV-viritin Optinen kaapeli (mukana)
Komposiittivideokaapeli (lisdvaruste)
ei HDMI-yhteensopiva —
5 Pelikonsoli RCA-stereokaapeli (lisdvaruste)
Komposiittivideokaapeli (lisdvaruste)

5 = - u [f{ﬂ
2) L: —)
Pistorasiaan

INTELLBEAM AUX
FM ANTENNA MC INPUT ANALOG weutoera RN R OUT

\?/\T/\T/W

TV OPTICAL
RS-232C — INPUT DIGITAL =

OUT (ARC)
HDMI

i

o

ANALOG
OUTPUT

HDMI

OUTPUT

TV
OPTICAL
. 4 OUTPUT
s " Videosignaalit
L
mm= * Audiosignaalit = — =
VIDEO
OUTPUT

2) |

Voit kytked laitteen, jossa on AUX-lahtéliitin. Tee kytkenté kyseisen
laitteen AUX-lahtdliittimesta taman laitteen AUX INPUT DIGITAL
(koaksiaali)liittimeen erikseen myytavalla
koaksiaalidigitaaliaudiokaapelilla
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Kytkennéat

FM-antenni (vain Y SP-4300)

Kytke mukana toimitettu FM-antenni FM ANTENNA-liittimeen.

FM-antenni

@

INTELLBEAM
FM ANTENNA MC

(
l

0OUT (ARC)

Y

Subwooferin langaton kytkenta

Jotta subwoofer (NS-WSW160) voidaan kytked keskusyksikkdon
langattomasti (AirWired), keskusyksikk66n ja subwooferiin on
mééritettéva ryhmé-1D-tunnus. Oletuksena oleva ryhmé&-1D on
molemmillalaitteilla A1. Se mahdollistaa langattoman yhteyden
muodostumisen, kun olet kytkenyt subwooferin sdhkdjohdon
pistorasiaan. Jos kéytat |shetinta (Y1 T-W12TX)", sama
ryhmé-1 D-tunnus on médritettava keskusyksikkdon ja
subwooferiin. YIT-W12TX ryhmé&-ID-tunnus on oletuksena A1.
LINK-merkkivalo syttyy, kun subwoofer on toimintatilassa ja
subwoofer seké keskusyksikkd ovat muodostaneet langattoman
yhteyden toisiinsa.

Kun keskusyksikko kytkeytyy valmiustilaan, subwoofer ja
LINK-merkkivalo ssmmuvat.

I Vinkki
Lisétietoja ryhmé-I D-tunnuksesta sivulla 21.

Ryhma ID -valitsin

I
ik

LINK-merkkivalo
\( O unk

Vilkkuu: Muodostaa yhteytta
Palaa: Yhteys muodostettu

[\

.

N—
I—

Pistorasiaan

1) !
Lisdtietoja Y 1 T-W 12T X-laitteesta on erillisessi turvaohjeessa " Safety
and Accessory Information”.
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Kayttoonotto

Muodostaa langatonta yhteytta

Y amahan yksinoikeudella k&yttéma AirWired-tekniikka
mahdollistaa langattoman yhteyden keskusyksikén ja
subwooferin valille. Subwooferin langaton yhteys mahdollistaa
subwooferin asentamisen ilman kytkentékaapeleita. Jos kéytét
|&hetinté (Y IT-W12TX), iPodit ja tietokoneet voidaan kytketa
langattomasti ja niiden siséltdmaa musiikkia voidaan toistaa
téman laitteen kautta.

Lisétietoja Y1 T-W12TX-laitteesta on erillisessa turvaohjeessa
"Safety and Accessory Information”.

Jos toistat ohjelmaa TV :sté tai Blu-ray-soittimesta,
keskusyksikko valittas audiosignaalit, ja ne subwoofer ottaa
vastaan. Jos Y I T-W12TX-laitteel | a toistetaan kappal eita i Podista
tai tietokoneesta, Y1T-W12TX lahettaé keskusyksikon ja
subwooferin vastaanottamat audiosignaalit.

Sama ryhmé-| D-tunnus on mééritettava kaikille laitteille.
Perusoletuksen mukaan keskusyksikdlle, subwooferille ja
YIT-W12TX-laitteelle méarittyy ryhmé-ID-tunnus A 1.
Ryhmé&-1D-tunnusta el normaalisti tarvitse vaihtaa.

I Ryhméatunnuk set

Keskusyksikdlle, subwooferillejaY I T-W12TX-laitteelle voidaan
valitayks kolmesta ryhmé|D-tunnuksesta: A1-A3, B1-B3, C1—
C3.

A1-A3, B1-B3: Audioviive on véhemmén kuin C1-C3.

C1-C3: Langaton yhteys on vakaampi kuin A1-A3 ja
B1-B3-asetuksilla Kayta, kun toistat tietokoneelle tallennettua
musiikkia téman laitteen kautta (==s. 50).

Jos haluat estéé langattoman yhteyden l8helle sijoitetun toisen
AirWired Y amaha -8&nentoistolaitteen tai YIT-W12TX-laitteen
kanssa, méarité eri ryhmé&ID-tunnustélle laitteelle ja
YIT-W12TX-laitteelle.

Ryhmatunnuksen muuttaminen

Keskusyksikkd

Muutaryhmé-ID-tunnus SETUP-valikon kohdassa“ GROUP ID”
(+=s. 66).

Subwoofer
K &yta subwooferin takana olevaaryhmé-| D-valitsinta
muuttaaksesi ryhmé&-| D-tunnuksen (s=s. 20).

YIT-W12TX

Kéyta YIT-W12TX-laitteen sivussa olevaa ryhméa-1D-valitsinta
muuttaaksesi ryhmé-ID-tunnusta. Lisétietojac YI1T-W12TX,
“Safety and Accessory Information” (erillinen ohje).

Kuvaruutuvalikon avaaminen

television kuvaruutuun

Laitteen kayttd on helppoa,
kun avaat sen asetusvalikon
television kuvaruutuun.
Valitstamalaite television

Television kauko-ohjain

Sesimerkki)

o
OOCO f— Ohieima-

kaukosaétimen
ohjelmal dhteen lahteen
valintapainikkeella. Iil@&l valinta
Kun tamalaiteja TV ovat @@@
kytkettyiné toisiinsa kuten
ala, valitse “HDMI 1. %
- ~—1
HDMI INPUT
aic 2 3
o e a
—

TV

—_—

i il f il i il
ING N4

N

OUT (ARC)

HDMI

(@) =)

Tama laite

Valikkonaytto

Asetusvalikko tulee nékyviin television kuvaruutuun, kun painat
SETUP. Kun TV vastaanottaa HDM|-signaalgja, valikko nékyy
ohjelman kuvan paall&a. Paina SETUP-painiketta toisen kerran,
kun haluat sulkea valikon.

IntelliBeam

INFORMATION
v

@ Huom!

Asetusvalikon (=='s. 60) saanakyviinvain TV:n kuvaruutuun. Sitéei
saa nékyviin etulevyn ndyttdon.
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Kayttoonotto

SETUP =————sp)

|

O

BEAM  ENHANCER

ENTER
MOVIE MUSIC  TAINMENT  OFF

=
()

AV —

TARGET

wEokeR  volUve VOLUME

588

E SYSTEM MEMORY. 5

@ YAMAHA

— ENTER

Valikkokielen valinta

1 Kytke tama laite ja televisio toimintatilaan.

2 Valitse televisiosta kanava, joka nayttaa
tasta laitteesta tulevan kuvasignaalin
(=s. 21).

3 Pida painettuna SETUP, kunnes “osb
LANGUAGE” -valikko tulee nakyviin
television kuvaruutuun.?

0SD LANGUAGE
A <
BAE

DEUTSCH
FRANCAIS
ESPANOL
ITALIANO
NEDERLAND
PYCCKUM
SVENSKA

v

4 Muuta A/V-painikkeella kielta.

Valittavissa: B4, ENGLISH, DEUTSCH,
FRAN?AIS, ESPA?0OL, ITALIANO, NEDERLANDS
vendja, SVENSKA

Perusasetus: ENGLISH

5 Sulje valikko painamalla SETUP.

1) !

Jos valikko ei tule nakyviin
Varmista seuraavat seikat.

— Televison HDMI-tuloliittimesté on tehty kytkent&taman laitteen
HDMI OUT (ARC)-liittimeen.
— Televisiostaon valittu oikea ohjelmaléhde (esim. "HDMI 1").
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Kayttéonotto

Automaattiset tiladaniasetuk set

(IntelliBeam)

Koska huoneet ovat eri muotoisiaja kokoisia, koska laitteen
sijoituspaikat vaihtelevat kohteittain ja koska laitteen kaytt6tapa
riippuu laitteen kayttdjastd, kunkin kanavan asetuksia on voitava
sA&t&8 niin, etté tuloksena on aina paras mahdollinen
kuunteluelamys.

Téssa |aitteessa oleva I ntelliBeam sééta automaattisesti kunkin
kanavan asetukset. I ntelliBeam tarjoaa kaks toimintoa: “beam
optimization” (&8nikeilojen optimointi) ja“ sound optimization”
(&&nentoiston optimointi).

Aéanikeilojen optimointi:

Adsnikeilojen optimointi on automaattitoiminto, joka luo parhaan
mahdollisen surround- eli tiladénikentén ilman, etté sinun
tarvitsee itse méarittéa kuunteluhuoneesi ominaisuudet
asetusvalikkoihin.

Aanen optimointi

Aé&nentoiston optimoija tekee seuraavat tarkastukset ja
automaattisesti valitsee sopivat aniasetukset: danikeilan viive,
aénenvoimakkuus jalaatu.

Laite suorittaa néma automaattiset séétotoi minnot mukana
toimitetun IntelliBeam-mikrofonin avulla.2)

/0 Huom! N

* AUTO SETUP ei véttamétté toimi kunnolla, jos &aniprojektori
sijaitsee tietyntyyppisessa huoneessa (Tilanteet, jolloin
aénikeilojen on vaikea muodostaa tiladénta, katso sivu 11). My
Surround -toiminnollavoit kuunnella hyvaé tilaéanta
téllaisissakin huoneissa. Lisétietoja, Tilad&nentoiston tavat
(==s. 36,37).

« Alékytke IntelliBeam-mikrofonia jatkojohdolla, koskasilloin
aaniprojektori e pysty valitsemaan parhaiten toimivia
&aniasetuksia.

e Kun pétét automaattisen AUTO SETUP-asetusvalinnan, irrota
IntelliBeam-mikrofoni.

* IntelliBeam-mikrofoni on herkk&lammélle.

— SuojaaIntelliBeam-mikrofoni suoralta auringonvalolta.
— Alasijoita IntelliBeam-mikrofonia tamén laitteen psélle.

- /

I I ntelliBeam-mikrofonin asennnus

Sijoita IntelliBeam-mikrofoni useimmiten
kaytetylle kuuntelupaikalle.

» SijoitalntelliBeam-mikrofoni kuuntel upaikassaolevanihmisen
korvien korkeudelle. Kéyté mukana toimitettua pahvijal ustaa
tal kamergjalustaa.

« KiinnitaIntelliBeam-mikrofoni kohtisuoraan lattiaan nahden.

l Mukana toimitettu pahvijalusta

1 2 3

Sovitayhteen

AR
w \

Sovita

yhteen

Laita

4 vaakatasoon 5
@ Pujota.

Mik&én el saa olla anikeilan kulkutiell& projektorista seindén
eiké seindsté kuuntelupaikalle (IntelliBeam-mikrofoniin).
Seindssakiinni olevaaesinettalaitteisto ei "tulkitse" esteeksi vaan
ulokkeeksi.

IntelliBeam -mikrofoni Ylaraga
Laitteen
keskikohdan
korkeus e
Enintdén 1 m
Enintéén 1 m
Pahvijalusta R Kuuntdlu-
: paikka
1,8 mtai !
————  enemman

" Alaga

==il
N
Kesdilija ——  |ntelliBeam
-mikrofoni

Pahvijalusta

2) |

* “BEAM+SOUND OPTIMIZE" -ruutu tul ee automaattisesti nakyviin,
kun IntelliBeam-mikrofoni on kytketty. “BEAM OPTIMIZE ONLY”
tai “SOUND OPTIMIZE ONLY” voidaan valita erikseen
asetusvalikosta (+='s. 26).

* Voit tallentaa laitteen muistiin jopa kolme automaattisesti laadittua
asetuskokonaisuutta (=s. 28). Voit tallentaa useita eri
asetuskokonaisuuksia eri kuunteluhuoneille ja vaihtaa asetusta
kétevasti.
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Kayttoonotto

ENTER =

SYSTEM =—
MEMORY

|

O

BEAM  ENHANCER

MOVIE Music TAEII’I‘LEERNT OFF
CINEMA DSP
=

()

TARGET

SuB UNI
WOOFER ~ VOLUME VOLUME

534

l E SYSTEM MEMORY 5'

@ YAMAHA

24 Fi

(e RETURN

B AUTO SETUP (IntelliBeam)

: I
@ Huom!
¢ AUTO SETUP-asetusvalinnan aikana laite toistaa voimakkaita
testiaania. Ala passta lapsiajalemmikkieldimia huoneeseen
AUTO SETUP-asetusvalinnan aikana.
« Jos huoneessa on verhot, tee néin:
1 Avaaverhot, niin &nikeilat heijastuvat paremmin.
2 Kéynnistd“BEAM OPTIMIZE ONLY” (s=s. 26).
3 Suljeverhot.
4 Kéynnistd“SOUND OPTIMIZE ONLY” (s=s. 26).
* Huoneessatulee ollahiljaista. Jottatulosolis paras mahdollinen,
sammutailmastointi ja muut 8énekkéét laitteet.
J

w N -

Kytke televisio ja tdma laite toimintatilaan.

Valitse televisiosta kanava, joka nayttaa
tasta laitteesta tulevan kuvasignaalin
(e=s. 21).

Kytke IntelliBeam-mikrofoni taméan laitteen
takana olevaan INTELLIBEAM
MIC-liittimeen.

000

INTELLBEAM R
" MC INPUT ANALOG

IntelliBeam -mikrofoni



Kayttéonotto

Tamétietue tulee ndkyviin, kun kytket
IntelliBeam-mikrofonin laitteeseen. )

AUTO SETUP
(PREPARATION & CHECK)
Please connect the MIC.
Please place the MIC at least
1.8m/6ft away from Sound Pro-
jector. The MIC should be set
at ear level when seated.
Measurement takes about 3min.
After [ENTER] is pressed,
please leave the room.
[ENTER]:Start [RETURN]:Cancel

@ Huom! \

Noudata seuraavia ohjeita ja poistu sitten huoneesta. Jos j&ét
huoneeseen, saatat estad &dniaaltojen estettoman kulun tai mikrofoni
saattaa havaita aiheuttamasi &nen, jolloin lopputul oksesta saattaa
tullavirheellinen.

4 Kéaynnistd AUTO SETUP-toiminto ENTER
-painikkeella ja poistu huoneesta 10
sekunnin kuluessa.?)

Valikkosivu vaihtuu AUTO SETUP-asetusvalinnan
edetessi.

AUTO SETUP START
Will begin in 10 sec.
Please leave the room

[RETURN]:Cancel

(N. 3 min kuluttua)

v

SHOW RESULT

MESUREMENT COMPLETE.
ENVIRONMENT CHECK: Success
BEAM MODE: 5Beam/Plus2

[ENTER]:Save set-up.
[RETURN]:Do not save set-up.

Kun AUTO SETUP-asetusvainta on valmis, taméalaite
antaa &animerkin.)

5 Vahvista tulokset painamalla ENTER.?

Téma laite ottaa mittaustul okset kéyttoon.

AUTO SETUP COMPLETE

Please remove the MIC
from Sound Projector
and the listening position.

Press [SYSTEM MEMORY] key
to save set-up in the memory.

* Mittaustul okset jéavét laitteen muistiin, kunnes
kéynnistét AUTO SETUPasetusvalinnan uudestaan tai
médritat asetukset itse.

« Voit tallentaa mittaustul okset painamalla SYSTEM
MEMORY -painiketta (==s. 28).

6 Irrota IntelliBeam-mikrofoni.
“AUTO SETUP COMPLETE” -naytto sulkeutuu .>)

Séilyta IntelliBeam-mikrofoni paikassa, jossa se ei paése
rikkoutumaan.

1) !

“BEAM+SOUND OPTIMIZE” valikoituu automaattisesti. Jos
kaynnistét "BEAM OPTIMIZE ONLY"- tai "SOUND OPTIMIZE
ONLY"-toiminnon, lue lisétietoja kohdasta"AUTO SETUP -toiminto
SETUP-vaikosta' (r+'5.726).

2) !

« Odota huoneen ulkopuolella, kunnes AUTO SETUP-asetusvalintaon
paattynyt.
Jos jédt huoneeseen AUTO SETUP-vainnan kéynnistyttya, laite
sagttaa valita kéyttoon virheel liset asetukset, koska saatat estéa
&éniaaltojen esteettdman kulun tai mikrofoni saattaa havaita
aiheuttamasi &&nen.

¢ AUTO SETUP-valinta kestdé noin 3 minuuttia.

* Voit keskeyttdd AUTO SETUP-asetusvalinnan painamallaRETURN.

3) !

Jos tapahtuu virhe, kuulet merkki&énen ja nékyviin tulee virheviesti.

Lisdtietoja virheviesteistd, ks. "Jos nakyviin tulee virheviesti" (1°5.227).

e Jos“ENVIRONMENT CHECK:Failure” tulee nékyviin, tarkka
mittaustulos e valttémétta ole mahdollinen. Katso “ ERROR-E1”
kohdasta "Virheviestit" (v=5.727), ja yrita korjata tdman virheen
yleisin aiheuttaja. Paina RETURN ja kéynni sta mittaus uudestaan.

» Huoneen akustiset ominaisuudet saattavat ai heuttaa sen, ettd oikean ja
vasemman etu- ja takakeilan suuntakulmaksi valikoituu sama
asteluku, vaikka tuloksissanékyy "BEAM MODE :5Beam".

4y !
Jos et halua ottaa mittaustul oksia k&yttdon, paina RETURN.
5) |

Jos kéynnistét AUTO SETUP-toiminnon SETUP MENU -valikosta,
nakyviin tulee SETUP MENU -valikon valintaruutu.
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AV —

SETUP —

|

O

BEAM  ENHANCER

ENTER
MOVIE MUSIC  TAINMENT  OFF

(OO

SURROUND STEREO

E SYSTEM MEMORY. 5

@ YAMAHA

—

>
ENTER

— RETURN

] AUTO SETUP -toiminto SETUP-valikosta

2
3
4

S

Sijoita IntelliBeam-mikrofoni useimmiten
kaytetylle kuuntelupaikalle. Paina SETUP.

IntelliBeam-mikrofonin sijoitusohjeet:
"IntelliBeam-mikrofonin asennnus’ (s5's.723).

Valitse A/V¥-painiketta painamalla
"BEAM". Paina sitten p.%)

Valitse A/V¥-painiketta painamalla
"IntelliBeam". Paina sitten p.%

Valitse A/V¥-painiketta painamalla yksi
seuraavista kohdista. Paina sitten ».")

Valitse naista:

“BEAM+SOUND OPTIMIZE"

(4anikeilojen optimointi ja &anen optimointi)

Valitse tdma optimointitoiminto, jos teet asetukset

ensimmaéisen kerran. Kesto: noin 3 minuuttia

“BEAM OPTIMIZE ONLY”

(pelkastaan aanikeilojen optimointi)

Adniprojektori siitéa aanikeilojen suuntauksen

kuuntel uhuoneeseen sopiviksi. Kesto: noin 1 minuutti.

“SOUND OPTIMIZE ONLY”

(pelkastaan aanen optimointi)

Adniprojektori sa4ta4 sanikeilojen viiveen,

perusdanenvoi makkuuden ja laadun kuuntel uhuoneeseen

sopiviksi. Kesto: noin 2 minuuttia

Sinun taytyy optimoida aénikeilojen suuntaus BEAM

OPTIMIZE ONLY -toiminnolla ennen kuin voit kéynnistaa

SOUND OPTIMIZE ONLY -toiminnon. Valitse

optimointitoiminto vain seuraavissa tilantei ssa:

» Olet avannut tai sulkenut kuunteluhuoneen verhot ennen
laitteen kéyton aloittamista.

« Olet itse sédtényt &anikeilojen suuntauksen.

Kytke IntelliBeam-mikrofoni tdhan
laitteeseen sen jalkeen, kun “AUTO SETUP
(PREPARATION & CHECK)"-naytt6é on
nékyvissa.
Lisétietoja IntelliBeam-mikrofonin kytkemisestd, ks.
“"*AUTO SETUP (IntelliBeam)" (1=s.7224)".

Tee vaiheet 4, 5 ja 6 kohdasta “AUTO
SETUP (IntelliBeam)”, jos haluat ottaa
asetukset kayttéon. Irrota sitten mikrofoni.

1) !

ENTER-painike toimii kuten P -painike.
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ll Jos nakyviin tulee virheviesti

Jos TV:n kuvaruutuun tulee virheviesti, katso “Virheviestit”
(alla), méérita syy ja ratkaise ongelma. Noudata alla olevia
ohjeita kaynnistédksesi mittauksen uudestaan.

[ERROR E-1]

Kéynnistda AUTO SETUP-toiminto uudelleen
ENTER-painikkeella. Vaihtoehtoisesti jatka mittausta
P -painikkeella

[ERROR E-7]
Kytke laite valmiustilaan painamalla () . Kytke se sitten takaisin
toimintatilaan ja kaynnista AUTO SETUP uudelleen.

[ERROR E-9]

1 Varmista, ettdlangaton yhteys on muodostunut subwooferin
jakeskusyksikon vélille (s=s. 20).

2 Paina RETURN-painiketta.
Nakyviin tulee IntelliBeam-valikko.

3 Valitse"BEAM+SOUND OPTIMIZE", "BEAM OPTIMIZE
ONLY" tai "SOUND OPTIMIZE ONLY". Painasitten p.»)

4  Teevaiheet 4, 5 ja 6 kdynnistddkses mittauksen uudestaan

(r=s. 25).

[ERROR E-2] - [ERROR E-6]

1

2

3

Paina RETURN-painiketta.

Nakyviin tulee IntelliBeam-valikko.

Valitse "BEAM+SOUND OPTIMIZE", "BEAM OPTIMIZE
ONLY" tai "SOUND OPTIMIZE ONLY". Painasitten p.*)
Teevaiheet 4, 5 ja 6 kdynnistddksesi mittauksen uudestaan
(r=s, 25).

Virheviestit

ERROR E-1: Please test in quieter environment.

ERROR E-4: Please check MIC position. MIC should

be setin front of Sound Projector. Please re-try.

Syy

Mit& pitaa tehda?

IntelliBeam-mikrofoni ei sijaitse
t&mén laitteen edessi.

Sijoita IntelliBeam-mikrofoni
témén laitteen eteen ja kéynnisté
mittaus uudestaan.

Syy Mité pitaa tehda?
Huoneen taustahély on liian Huoneessa tulee olla hiljaista.
voimakas. Tee siadot sellaiseen aikaan, kun

ulkonakin on mahdollisimman
hiljaista.

ERROR E-2: No MIC detected. Please check MIC

connection and re-try.

Syy Mité pitaé tehda?
IntelliBeam-mikrofoni ei ole Kytke IntelliBeam-mikrofoni
kytkettyna. taman laitteen takana olevaan

INTELLIBEAM MIC-liittimeen.

ERROR E-3: Unexpected control is detected. Please

re-try.

Syy Mité pitaé tehda?

Tasta laitteesta kdynnistettiin
jokin muu toiminto.

K &ynnistd mittaus uudestaan. Ala
kayta mitéan muita laitteen
toimintoja mittauksen aikana.

ERROR E-5: Please check MIC position. MIC should

be set above 1.8m/6.0ft and re-try.

Syy

Mit& pitaa tehda?

IntelliBeam-mikrofoni ei sijaitse
oikedllaetéisyydellatasta
laitteesta.

Sijoita IntelliBeam-mikrofoni
taman laitteen eteen véhint&an
1,8 m pdéhén ja kéynnista
mittaus uudestaan.

ERROR E-6: Volume level is lower than expected.

Please check MIC position/connection and re-try.

Syy

Mit& pitaa tehda?

IntelliBeam-mikrofoni ei kerda
aania, joita tama laite tuottaa.

Sijoita IntelliBeam-mikrofoni
oikein, tarkasta kytkenta ja
kéynni sta mittaus uudestaan.

ERROR E-7: Unexpected error happened. Please

turn off and re-try.

Syy

Mit& pitaa tehda?

Sisédinen virhe.

Kytke laite valmiustilaan
painamalla () . Kytke se sitten
takaisin toimintatilaan ja
kéynnista AUTO SETUP
uudelleen.

Syy

ERROR E-9: Check the connection with subwoofer.

Mita pitad tehda?

Subwooferiael ole kytketty
langattomasti.

Varmista, ettdlangaton yhteyson
muodostunut subwooferin ja
keskusyksikon vélille (=s. 20).
K &ynnista mittaus uudestaan.
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Taman laitteen asetusten tallentaminen
jérjestelman muistiin
Voit tallentaalaitteen muistiin kol me asetuskokonai suutta, jolloin
omiin kuuntel utarkoituksiinsa tai tiettyihin olosuhteisiin.
Seuraavassaesimerkissétall ennetaan | ntelliBeam-mittaustul okset
ja-asetukset (esim. tiladéni asetukset) jaladataan kéyttdon valmiit
asetuskokonaisuudet.

Seuraavat asetukset voidaan tallentaa laitteen

jarjestelmamuistiin.

« Tiladdnen toistotapa (=='s. 33), stereoddnentoisto (r='s. 33),
kohdetoisto (s=s. 33)
(Aanikeilojen toistotapa (=s. 36) voidaan myés tallentaa
tiladénen toistotapaan.)

* IntelliBeam-mittaustul okset (=s. 23)
(Jos“HORIZONTAL ANGLE", “BEAM TRAVEL
LENGTH", “FOCAL LENGTH” ja“IMAGE LOCATION”
on mééritelty asetusvalikossa (r=s. 60), ndmé asetukset
vaikuttavat IntelliBeam-toiminnon AUTO
SETUP-mittauksiin.)

e Taka: r=s. 38 (CINEMA DSP), tiladénen dekooderi (r='s. 34)

» Kanavan taso (=s. 33,64)

* Savynsadto (=ss. 43)

Esimerkki 1 Tallenna IntelliBeam-mittaukset eri
kuunteluympéristoja varten
jarjestelmamuistin

Mikali &ntéa absorboivat materiaalit, kuten verhot, estévét

aénikeilojen esteettdman kulun, kyseisten &nikeilojen &ani

kuuluu heikommin. Kaynnistéa mittaus verhojen ollessa auki ja
sen jalkeen verhojen ollessa kiinni. Tallenna molemmat
asetukset, toinen muistipaikalle 1 jatoinen muistipaikalle 2, ja
valitse kulloinkin sopiva asetuskokonai suus kayttoon.

Esimerkki 2 Tallenna usein kaytetyt asetukset muistiin

SYSTEM MEMORY 1: Tilagéniasetus

SYSTEM MEMORY 2: Kohdetoistotila, joka suuntaa
aénikeilat keittioon

SYSTEM MEMORY 3: Kohdetoistotila, joka suuntaa
aanikeilat olohuoneeseen

Esimerkki 3Tallenna kayttajakohtaiset
suosikkiasetukset muistiin

SYSTEM MEMORY 1: Itse laadittu asetuskokonaisuus (isd)

SYSTEM MEMORY 2: Itse laadittu asetuskokonaisuus (&iti)

SYSTEM MEMORY 3: Itse laadittu asetuskokonaisuus (juhlat)



Kayttéonotto

| Asetusten tallentaminen muistiin

1
2

Pid& painettuna SYSTEM MEMORY 1, 2tai
3, kunnes “M1 Save?”, “M2 Save?”, tai “M3
Save?” (painikekohtaista) tulee nakvyiin.

Paina uudestaan SYSTEM MEMORY .Y

Kun painat SYSTEM MEMORY 1, “M1 Saving” tulee
nékyviin ja asetukset tallentuvat muistiin.

l Muistipaikka-asetusten valinta kayttoén

Paina SYSTEM MEMORY 1, 2, tai 3, sen
mukaan, minké asetuskokonaisuuden
haluat ladata kayttéon.

Jos painat SYSTEM MEMORY 1, n&kyviin tulee“M1
Load?’.

Paina uudestaan samaa SYSTEM
MEMORY -painaiketta.

Kun painat SYSTEM MEMORY 1, “M1 Loading” tulee
nékyviin ja asetukset latautuvat kéyttoon.

1) !

« Josvalitsemallesi numeropaikalle on jo tallennettu jokin
asetuskokonaisuus, nykyiset asetukset tallentuvat aiemmin
tallennettujen tilalle.

* Muistiin e voi tallentaa, jos Advanced Setup -valikossa on asetus
“MEMORY PROTECT” - “ON” (1=s. 68).
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M ] Aaniprojektorin ohjaaminen

o television kauko-ohjaimella
O @e——o (HDM -ohjaus)

HDMI1 —aased ] HDMI-ohjaustoiminto

Tété laitettta voi ohjata TV:n kaukosaétimell, jos TV tukee

HDM I-ohjaustoimintoa ja se on kytketty tahan laitteeseen
MOVE  wiSC TN OFF HDMI-kaapelilla (esim. REGZA Link; ei kaikki TV-mallit).

Seuraavat 6 toimintoa ovat tuettuja.’)

SURROUND STEREO .. . .
1 Television kauko-ohjain (esim.)

. Toimintatilaan/pois

toimintatilasta .
\ Seka TV ettd tamalaite kaynnistyvat/
sammuvat samanaikaisesti. @
. u . I |C
d z oqleﬂgﬁgeieolj\éﬂg;ﬁeeks — X
valikoituu sama laite, jonka valitset li] @ @
Como) 'C__ ) (o) TV:n ohjelmaléhteeksi. Témén
(@ ) laitteen ohjelmaldhde muuttuu myos
suB UNI sillain, jos valitset Blu-ray-soittimen @ @ @
VOLUME
N ohjelmaldhteeksi TVn valikosta

O Ohjelmaldhteen voi valitatdman

MUTE laitteen ollessa val miustilassa.

SYSTEQMDRY 3. Aanenvoimakkuus 1 Ol 1 1 | 1 2|
(E)_@_@ Taman laitteen danenvoi makkuuttzrvor .

SHtEd, jos asetuksenaon "HDM
AUDIO OUT" (s, 65) - “AMP” A
(perusasetus). CH
4. Aanen toistavan laitteen N
valinta (televisio tai tama
laite) - ~_ I

5. HDMI-signaalin lapivienti valmiustilassa
HDMI-tulosignaalin saaulos HDMI OUT (ARC)-liittimista.
HDMI-ohjelmaldhteen video- jaaudiosignaalin voi toistaatelevisiostasilloin,
kun tdma laite on valmiustilassa.

6. ARC-toiminto
Television HDMI (ARC) -liittimesté tuleva audiosignaali voidaan ohjata

@YAMAHA téhén laitteeseen.

Testaa ensin edell& kuvattuja toimintoja television

kaukosaétimell&. Jos kaikki toiminnot ovat kéytettavisss, voit

jatkaa téman laitteen kayttoé television kaukosaétimella. Ellei

toimintojen kdyttd ole mahdollista, muuta HDM | -ohjausasetuksia

(=s. 31).

Jotkin televisiot mahdollistavat myds seuraavien lisdtoimintojen

kéyton.

« UniVolume kéyttoon tai pois kéytosta

» Taman laitteen asetusvalikon avaaminen televisioon

» USB-liittimeen (vain Y SP-4300) kytketyn iPodin tai
USB-laitteen selailu/toistovalikon kéyttd

1!

* VakkaTV tukee HDMI-ohjausta, joitakin toimintoja el valttamatta
voi kéyttad. Lisétietoja television kayttdohjeessa.

¢ Jos kytket tdman laitteen ja HDMI-ohjausta tukevan laitteen (esim.
Blu-ray-soittimen) toisiinsa HDM|-kaapelilla, voit ohjata kyseisia
laitteita HDMI-ohjaustoiminnon avulla. Lue lisétietoja laitteen
kayttoohjeesta.

« Suosittelemme, etté kytket laitteistoon saman valmistgjan television,
Blu-ray-soittimen jne.
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| HDMI-ohjausasetukset

Kytke kaikki tdhan laitteeseen
HDMI-kaapelilla kytketyt laitteet
toimintatilaan.

2 Salli HDMI-ohjaustoiminnon kaytt®
kaikkien niiden laitteiden asetusvalikosta,
jotka olet kytkenyt tahan laitteeseen
HDMI-kaapelilla.

Téssdlaitteessasetapahtuu valitsemallaasetukseks “HDMI
CONTROL” - “ON" (s=s. 65).%)
Erillislaitteiden osalta lue lisétietoja erillislaitteiden
kayttoohjeista.®)

3 Kytke televisio hetkeksi pois
toimintatilasta ja sitten takaisin
toimintatilaan.

HDMI-yhteensopivien laitteiden
rekisterdinti televisioon®
1 Valitse tama laite television
ohjelmal&hteeksi.

2 Kytke tahan laitteeseen HDMI-kaapelilla
kytketyt erillislaitteet (Blu-Ray-soitin jne.)
toimintatilaan.

3 Valitse taman laitteen ohjelmaléhteeksi
Blu-ray -soitin, ja tarkista, etté sen
toistama kuva nakyy oikein.

Jos Blu-ray-soitin on kytketty HDMI IN1-liittimeen,
painaHDMI1.

Ohjelmaléhteen nimi

|
HDMI 1

4 Tarkista, toimiiko HDMI-ohjaus (kytke taméa
laite toimintatilaan tai saada
aadnenvoimakkuutta television
kauko-ohjaimella).

Jos HDMI-ohjaus ei toimi

Varmista, etté kaikki laitteet on kytketty oikein téhan

laitteeseen ja ettd asetukset on tehty oikein, kuten allaon

kuvattu.

— TV on kytketty tdman laitteen HDMI OUT (ARC)
-liittimeen.

— “HDMI CONTROL” (==s. 65) - “ON”",
SETUP-asetusvalikossa

— HDMI-ohjaustoiminto on valittu kéyttoon television
asetusten kautta. (Tarkista myds muut asiaan vaikuttavat
asetukset, kuten virrankytkennén tahdistus ja ensisijaisesti
kaytettavét kaiuttimet.)

Jos HDMI-ohjaus ei toimi edell& mainituista kohdista

huolimatta:

— kytketelevisio jatdma laite hetkeks pois toimintatilastaja
sitten takaisin toimintatilaan.

— Irrotatéman laitteen jasiihen HDMI-kaapedlilla kytkettyjen
erillislaitteiden virtajohdot. Kytke virtajohdot takaisin n. 30
sekunnin kuluttua.

— JosOPTICAL, ANALOG, AUX, YIT, tai USB® -tuloliitin
on otetttu kéayttoon, valitse television jatdman laitteen

ohjelmaldhteeksi laite, joka on kytketty HDM-kaapelilla

 Kytkentojen ja laitteiden vaihtaminen

Jos vaihdat kéytdssé olevia kytkentdliittimiatai erillislaitteita,
k&ynnistdé HDMI-ohjaus uudelleen seuraavasti.

1 Kytke television ja soittimen HDMI-ohjaus
pois kaytosta, kytke kaikki kytkemasi
laitteet pois toimintatilasta ja tee
muutokset kytkentéihin.

2 Suorita vaiheet 1 - 3 kohdassa
“HDMI-ohjausasetukset”.

2) |

¢ Perusasetus: OFF.

» Jos asetuksena on “HDMI CONTROL” - “ON”
Jos Eco-toiminto (+=s. 41) on kéytdsss, tdma laite kytkeytyy
valmiustilaan, mikali TV valitaan éanta toistavaksi laitteeksi
television kaukosdétimella

3) !

Esimerkkeja TV-asetuksista

« Valitsetelevision asetusvalikostaHDM | -ohjausasetukset, esim. “ Link
setting” — “HDMI control setting”, valitse sitten HDMI-ohjaus
kayttéon, esim. asetus “HDMI control function” - “ON”.

* Valitse asetukseksi " Speaker priority” - "AV amplifier" tai muu

Vvastaava.

a) !

Joidenkin HDMI-yhteensopivien laitteiden kohdalla HDM I -laitteen
rekistergintia televisioon e vaadita, ja Siiné tapauksessa HDM I-ohjaus
on kéytdssa.

5) |

Vain Y SP-4300
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Toiston toiminnot

“ " Toiston ohjaus

O

ENHANCER — . . . 3 |

BEAM l EnHaNcER ] Kytke laite toimintatilaan painamalla O.
G— |

HDMIA __(D O @ ©

()

Kytke tahan laitteeseen kytketyt

Tulolahteen] | erillislaitteet (TV, Blu-ray -soitin,
valintapainikkeet pelikonsoli, jne.) toimintatilaan.

MOVIE  MUSIC  TAINMENT  OFF R . S .
3 Valitse haluamasi erillislaite

O_QM_AQ_O ohjelmaléahteen valintapainikkeella, joka
SURROUND ——’ ._-,—. — STEREO vastaa erillislaitteesta tekemaasi
kytkentaa.

AV/4P»— PainaHDMI1 -painikkeita ndyttaskses audio/video

sisdltoéda HDMI IN1 -liittimeen kytketysté Blu-ray

-soittimesta.
TARGET Ohjelmaléhteen nimi
@ = |
- — UNIVOLUME |
WDDFER vuLuME VDLUME
SUBWOOFER — MmE ]—— VOLUME HDMI 1
(+/-) (+/-)
MUTE — °‘°*E”MEM”'" 4 Kaynnista toisto vaiheessa 3
= valitsemastasi laitteesta.
PRESET

o & .

@ oG 5 Saada aanenvoimakkuus VOLUME (+/-)

CH LEVEL REMOTE REPEATER ECO 'palnlkkee”a

CH LEVEL == @ s s L .

B .pML Saada subwooferin adanenvoimakkuus

oo e® SUBWOOFER (+/-) -painikkeella.1)
« Joséaani kuuluu sekatasta laitteesta etta television kai uttimista,

O O O mykisté television &nentoisto.
« JosHDMI IN-liittimeen tuleva dani toistuu televisiosta,

aénenvoimakkuus el muutu, vaikkapainaisit VOLUME (+/-)-

painikettatai MUTE -painiketta.
* Mykista &nentoisto painamallaMUTE -painiketta. Kun
mykistyson kéytdssd, VOL -ilmaisin vilkkuu etulevyn néytossa.
YSP- Palauta 88ni kuuluviin painamalla uudelleen MUTE tai
SP-3300 = = VOLUME (+/-).

6 Valitse tiladanentoisto, stereotoisto tai
kohdetoisto. Tee daniasetukset oman
makusi mukaan (==s. 33).

CH LEVEL REMOTE REPEATER ECO

CH LEVEL ——<D

Kytke tdma laite valmiustilaan d) -painikkeella.

1) !
* Voit s&itéa erikseen subwooferin &nenvoimakkuutta.
 Suosittelemme vaimentamaan subwooferin danenvoimakkuutta disin.
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Toiston toiminnot

Adnen asatukset

Tama laite mahdollistaa seuraavien &éniasetusten muokkaamisen
omien mieltymystesi mukaisiksi.

« Aénentoiston valinta: tila&ni, stereo, kohdetoisto

» Compressed Music Enhancer

« Asnikanavien voimakkuudensséto yksittain

« CINEMA DSP

¢ Tiladdnen toistotavan valinta

« Tiladanidekooderi

Adanentoiston valinta: tiladani, stereo,
kohdetoisto

Stereotoisto
Siirry stereotoistoon STEREO -painikkeella.

Valitse joko stereotoisto tai &8nikeilastereo (Beam stereo)
STEREO -painikkeella

Stereodéni (perus) Aénikeilastereo (Beam stereo)

=P

STEREO BM STEREO

Kun valittuna on “STEREOQ”, etukanavat ovat ensisijaiset
stereodénen |&htokanavat.

Kun vaittunaon "BM STEREQ", &ni |&éhtee oikeastaja
vasemmasta etukanavasta eteenpain adnikeiloina. Tamé lagjentaa
kuuntelual uetta.

Tiladanitoisto

Valitse tiladanitoisto SURROUND -painikkeella.

Tiladéni toistuu danikeiloina. Katso sivulta 36 ohjeet anikeilan
toistotapojen valintaan.

Kohdetoisto

Valitse kohdetoisto TARGET -painikkeella.

Kohdetoisto kohdistaa kaikkien kanavien &énet &anikeiloina
yhdesta kanavasta. Taméa mahdollistaa optimaalisen
kuunteluelamyksen yhdelle tietylle kuuntelijalle. Lisdtietoja
sivulla 39.

Digitaalisesti pakatun &aniformaatin
(MP3, WMA, jne.) toisto tayteldisella
aanella (Compressed M usic Enhancer)

Toistadigitaalisesti pakattua éniformaattia, kuten MP3 tai WMA,
korostetuilla basso- ja diskanttigdénillé Taméa mahdollistaa 8&nen
laajennetun dynamiikan.

Kytke Compressed Music Enhancer kaytt66n
painamalla ENHANCER -painiketta.?)

Kytke toiminto pois kéytosta painamalla painiketta uudel leen.

Aéanikanavien voimakkuudensaatod
yksittéin

Jos haluat tasapai nottaa kuuluvaa &énté, voit séétéa yksittéisen
sénikanavan voimakkuutta toiston aikana.®)

Valitse sdadettava kanava seuraavista CH
LEVEL -painikkeella.

FL: vasen etukanava
FR: oikea etukanava
C: keskikanava

SL.: vasen takakanava
SR: oikea takakanava
SW: Subwoofer

Kun valittunaon My Surround(MY SUR.)(s=s. 37):
C: keskikanava

SL/SR: vasen jaoikea takakanava

SW: Subwoofer

Saada aanenvoimakkuus A/V
-painikkeella.¥)

Saatdalue: -20 - +20

2) |

¢ Toiminnon perusasetus on “ON”, kun ohjelmaldhde on YIT tai USB
(vain Y SP-4300). Asetus on "OFF" muille ohjelmaldhteille.

« Compressed Music Enhancer -toimintoa el voi kdyttéa seuraavien
digitaalisten &nisignaalien toiston aikana:
— Dolby TrueHD, DTS-HD Master Audio, jne.
— Signaali, jonka ndytetagjuus on yli 48 kHz.

3) !

Lue kohta"SPEAKER LEVEL" (r=s.764), jos haluat séétéa kunkin
dénikanavan anenvoimakkuutta testidénen avulla

a) !

Esimerkkeja dénitasapainosta

* Puhe kuuluu huonosti: Lisaé 88nen voimakkuutta kohdasta C
(keskikanava).
Adni e kuulostatilaééneltéa Lissé &&nen voimakkuutta kohdasta SL
(vasen tekakanava) ja SR (oikea takakanava).

* Subwooferin tasoa voit sdétéé myés SUBWOOFER (+/-)
-painikkeella
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W Tilasanen toisto (CINEMA DSP)

o Tiladénta voi toistaa Y amahan ainutlaatuisen CINEMA DSP
_— -toiminnon avulla.V
1 Ota tiladani kaytt66n SURROUND
-painikkeella.
2 Valitse ohjelma painelemalla CINEMA DSP
o e L -painiketta (joko MOVIE,MUSIC tai
CINEMA —H r&“ﬁ_ aYaVa - ENTERTAINMENT -painiketta).?)?)
DSP CINEMA DSP
: CINEMA DSP -kategorian nimi tulee etulevyn néyttdon,
SURROUND — jaCINEMA DSP -ilmaisin (s, 9) tulee nakyviin.
@YAMAHA
———
1) ! 2) !
CINEMA DSP CINEMA DSP -ohjelmat eivét ole kaytettévissi seuraavissa tapauksissa

Laitteessaon Yamahan CINEMA DSP -siru (digitaalinen
&énikentt&prosessori), johon on ohjelmoitu lukuisia 88nikenttéohjelmia
tehostamaan kuuntelukokemustasi. Useimmat CINEMA DSP -ohjelmat
ovat tarkkoja digitaalikopioita aidoista musiikin esitysympéristoi stg,
kuten kuuluisia konserttisalga, musiikkipaikkojatai e okuvateattereita.
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 Laitteisto toistaa &&nisignaalia, jonka ndytetagjuus on suurempi kuin
48 kHz.

*  Kun kéytdssa on My Surround -toiminto (s=='s. 37).

*  Stereotoiston aikana.

» Kohdetoiston aikana (x='s. 39).

3) !

Jarjestelma tallentaa asetuksen automaattisesti muistiin eri
ohjelmalahteille. Kun vaihdat ohjelmaldhdettd, laitteisto palauttaa
kayttoon viimeksi kyseiselle ohjelmal dhteelle valitun ohjelman.
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CINEMA DSP -ohjelmat

MOVIE (valitse painelemalla MOVIE -painiketta)

Sci-Fi

Uusimpien tieteiselokuvien tarkkaan harkittu 8é&nimaisemaja
paljon erikoistehosteita siséltévien &niraitojen hienoudet
tulevat esiin. Lagjaja ulottuva danikentta.

Adventure
Uusimpien toimintael okuvien jannittava tunnelma. Tunnet
dynamiikan ja nopeasti liikkuvan kohtauksen tunnelman.

Spectacle
Laajaja vaikuttava d&nimaisema. Liséa visuaalisesti upeiden
ohjelmien tehoa.

MUSIC (valitse painelemalla MUSIC -painiketta)

Concert

Suuren, pydreén konserttisalin vahvat tiladanitehosteet.

V oimakas |&snéolon tunnelma. Ohjelma painottaa &&nen
jatkuvuutta. Aivan kuin istuisit |8hella lavan keskikohtaa.

Jazz Club
New Y orkin kuuluisan Bottom Line -jazzklubin &&nikentta
aivan lavan edesta

Music Video
Ohjelma liséé &inimai semaan el oisaa tunnelmaa, aivan kuin
olisit rock- tai jazzkonsertissa.

ENTERTAINMENT
(valitse painelemalla ENTERTAINMENT -painiketta)

Sports

Urheiluohjelman tiivis tunnelmatulee esiin. Selostajan &ani
kuuluu keskeltd, stadionin tunnelmaon lagja. Tuntuu kuin
olisit urheilutapahtumapaikalla.

Talk Show

Puheohjelman tunnelmaan sopiva 8&nikuva. Korostaa
keskustelun el oi suutta, mutta pitéa 8&nenvoimakkuuden
miellyttavalatasolla

Draama

Moniin elokuviin sopiva 88nimaisema: ainavakavista
draamoista musikaal eihin ja komedioihin. Ihanteellisen
kolmiul otteinen &animai sema, jossa tehosteet ja
taustamusiikki kuuluvat sopivan pehmeésti mutta selvésti
keskelle sijoittuvan dialogin ympéarilla.

Game

Ihanteellinen rooli- ja seikkailupeleille. Ohjelma hyddyntéa
elokuvien danikenttatehosteita, ja niin saadaan syva,
kolmiul otteinen &inimai sema, jossa pelin elokuvaosuuksien
&énet toistuvat kuten elokuvan katselun aikana.

DSP Off (paina OFF-painiketta)

Kytke CINEMA DSP pois kaytosta
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BEAM ——6)

|

O

BEAM  ENHANCER

MOVIE Music TAEII’I‘LEERNT OFF
CINEMA DSP
=

()

223

svsTEM MEMORY

@ YAMAHA

I Tiladanentoiston tavat

M &érita &anikeilojen l&htbasetukset tilaéénelle

Painele BEAM -painiketta vaihtaaksesi
aanikeilojen lahtdasetusta.

5.1-kanavainen (tai 2-kanavainen) ohjelma

Adénikeilat 1ahtevét 5.1-kanavaisina. Valitse joko 5SBEAM (5
Beam), ST+3BEAM (Stereo + 3 Beam), 3BEAM (3 Beam) tai
MY SUR. (My Surround).

7.1-kanavainen (tai 6.1-kanavainen) ohjelma

Adnikeilat 1ahtevét 7.1-kanavaisina. Valitse joko SBEAM+2 (5
Beam Plus 2), ST+3BEAM+2 (Stereo + 3 Beam Plus 2), 3BBEAM
(3 Beam) tat MY SUR. (My Surround).

I Vinkki

« Adnikeilojen perusightdasetus on "AUTO". Perusasetuksella
&éni 1&htee tulosignaalin mukaisista kanavista
2 tai 5.1 -kanavainen tulo: 5.1-kanavainen |8ht6
6.1tai 7.1 -kanavainen tulo: 7.1-kanavainen l&hto

« Lé&htd&ni voidaan lukita 5.1 tai 7.1-kanavaiseksi setup-valikon
kohdasta"CHANNEL OUT" (s 63).
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| Aanikeilojen lahtdasetukset ja ominaisuudet

Tarkoitus/
kuuntelutilanne

Kanavien lukumaara

Aanikeilaohjelmat “5.1ch”

Nauti elokuvan
tilaédnitehosteistaja
8énimaailmasta.

5BEAM (5 aanikeilaa)

Adénikeilat muodostuvat

vasemmasta ja oikeasta
etukanavasta seka
keskikanavastaja

vasemmasta ja oikeasta
takakanavasta.

Live-talenteiden
katselu

ST+3BEAM (stereo + 3 danikeilaa)

&

an $®

Normaali &ni toistuu vasemmasta ja oikeasta
etukanavasta, 8nikeilat muodostuvat
keskikanavasta ja vasemmasta ja oikeasta
takakanavasta.

Aéanikeilaohjelmat “7.1ch”

5BEAM+2(5 &énikeilaa + 2)

Adsnikeilat muodostuvat
etukanavasta seka
keskikanavasta ja

@ vasemmasta ja oikeasta

takatehostekanavasta

v \) aaneen yhdistetéan
vasemman etukanavan ja

vasemman takatehostekanavan &ani.

V asemman takakanavan ( ) &éni muodostetaan

takatehostekanavan 8énikeiloista. Vastaava pétee

my0s oikeisiin kanaviin.

ST+3BEAM+2(stereo + 3 danikeilaa + 2)
Normaali &éni toistuu vasemmasta ja oikeasta
etukanavasta, danikeilat muodostuvat
keskikanavasta ja vasemmasta ja oikeasta
takatehostekanavasta. VVasemman takakanavan
vasemman takatehostekanavan &ani.

Vasemman takakanavan ( ) &&ni muodostetaan
vasemman etukanavan ja vasemman
takatehostekanavan aanikeiloista. \V astaava péatee

vasemmasta ja oikeasta
Vasemman takakanavan
vasemman etukanavan ja vasemman
adneen yhdistetddn vasemman etukanavan ja
myds oikeisiin kanaviin.

ominaisuuksien
VUOKSi.

Elokuvan katselu 3BEAM (3 aanikeilaa)

ryhméssitai jos Adnikeilat muodostuvat vasemmasta ja oikeasta

katsel upaikka on etukanavasta seké keskikanavasta. Muut dénikanavat 7 |
|ahella huoneen yhdistetdén oikeaan ja vasempaan etukanavaan.

takaseinda \

Kuuntelualue on MY SUR. (My Surround -tiladani)

pieni tai My Surround -ohjelma tarjoaa parhaan

til adnitehosteet kuuntelukokemuksen silloin, kun kuuntelupaikkasi on 7 7
eivét erotu hyvin suoraan tamén laitteen edessa. ‘ ‘ ‘ 1 1 1
kuunteluhuoneen Vaikka tiladénitehosteet eivét kuuluisi hyvin muilla @

asetuksilla, ndin voit nauttia tiladanesta.
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‘/ \’ I Tiladanidekooderin valinta

o Kun 2-kanavaistatai 5.1-kanavaista ohjelmaa toistetaan
| — tila&8nend, tiladénidekooderi mahdollistaa &&nen toistamisen
7.1-kanavaisena. ) Dekooderin avullavoit nauttia erilaisista
til azéni efekteista.”)
Kytke tilaéénidekooderi valitsemalla"DSP Off* SURROUND
-painikkeella
ENTER . . . .
“ Valitse haluamasi dekooderi valikosta —
“SOUND” — “MATRIX DECODER” .
SURROUND
SURROUND ———=39 __ 8" sTEREO Katso kohta " Setup-valikko" osiosta "Asetusvalikko” (s, 60).
Dekooderien ja ohjelmalahteiden yhdistelmat
2ch = 5ch
- — 4/
Dekooderi SIS
@ aanilahde
Comon) (@D)
TARGET = _' PLII Movie Elokuva
wisZen  voldvE  VOLUME (Dolby Pro Logic I1) Music Musiikki
O Game Peli
M Neo:6 (DTS Neo:6) Cinema Elokuva
O Music Musiikki
E SYSTEM MEMDRVE
2ch = 7ch
" Suositeltava
L] aanilahde
PLIIX Movie Elokuva
(Dolby Pro Logic 11x) Musiikki®) Musiikki
Game Peli
Neo:6 (DTS Neo:6) Cinema Elokuva
Music Musiikki
@YAMAHA
——
1) ! 2) |
5.1-kanavaisten lahteiden toistaminen tiladanidekooderilla » Valittavissa olevat dekooderit riippuvat valitusta dénikeilakanavan
Kun kohdassa “Ch Out” (kanavien lukumara) on asetus “7.1ch”, tama asetuksesta (e°s. 37).
laite dekoodaa 5.1-kanavaisen |ahteen jatoistaa sen 7.1-kanavaisena » Dekooderit eivét ole kdytdssa kun valittuna on stereotoisto (x='s. 33),
tiladdnena. (r=s. 36). Laite valitsee automaattisesti yhden seuraavista My Surround (+='s. 36,37) tai kohdetoisto (s='s. 39).
dekoodereista tulosignaalin perusteella. 3) I

5.1-kanavainen ohjelmalédhde Dekooderi Dolby Pro Logic I1x Music asetuksia (Center Width, Panoramaja
Dimension) voidaan siité setup-valikosta (1='s. 65).

PCM, Dolby Digital, Dolby Digital Surround Dolby Pro Logic
EX, Dolby TrueHD, Dolby Digital Plus IIx Movie/lMusic

DTSDigital, DTS-ES matrix, DTS-HD Master DTS-ES matrix
Audio, DTS-HD High Resolution Audio

DTS-ES discrete DTS-ES discrete
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A&nen ohjaaminen tiettyyn paikkaan
(kohdetoisto)

K ohdetoisto toistaa dénikeiloja yhdesta kanavasta mahdollistaen
optimaalisen kuunteluel@myksen tietyssa kuuntel upaikassa.
Katso allaolevat kuvat.

Rajaa dénen vain katselualueelle

T EE

Selkeé aani kuuntelupaikan ollessa kauempana

Adnikeilan suuntakul maa voidaan siitsa audio- tai

video-ohjelman toiston aikana.

1 Paina TARGET-painiketta.

Saada aanikeilan suuntakulmaa

painelemalla €4/p.

» Kulmavasemmalle kasvaa jokaisella « -painikkeen
painalluksella; kulma oikealle kasvaa jokaisella
-painikkeen painalluksella. Keilaa voidaan kéantaéa
enintéén 90° jompaankumpaan suuntaan.

« Kun toistat ohjelmaa, joka on tallennettu
USB-liittimeen liitettyyn iPod- tai USB-laitteeseen,
paina 4/P -painiketta kun néytossa nakyy

“TARGET” (vain Y SP-4300).

Aé&nikeilan suuntakulmaa saadetty 16°

TARGET

™

Kohdetoisto pois kaytosta

Kytke kohdetoisto pois kéytdsté painamalla SURROUND tai

STEREO -painiketta.

I Vinkki

Tilaéanidekooderit ja CINEMA DSP ovat poissa kéytosta

kohdetoiston aikana.
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|

O

BEAM  ENHANCER

ENTER
MOVIE MUSIC  TAINMENT ~ OFF

- e @

\

TARGET
@ 3 =1 wro

wiokeR  volUve VOLUME

O,

UTE
(E SYSTEM MEMORY. 5

PRESET

TUNNING

-
. e

MEMORY
CHLEVEL REMOTE REPEATER ECO

!

—— ECO

3

ONTR

g

MC—l@—— UNIVOLUME

YSP-3300

CH LEVEL REMOTE REPEATER ECO

@&——— ECO

Hyddyllisia toimintoja

Automaattinen ddnenvoimakkuuden
saato (UnivVolume)

Tama toiminto tasaa automaattisesti voimakkaita
aénenvoimakkuuseroja. Tdméa mahdol listaa miellyttévan
kuuntelukokemuksen esimerkiksi seuraavissa tilanteissa:
» Kanavan vaihtaminen

¢ Mainoskatkon alkaminen

* Uuden ohjelman alkaminen

Kytke UniVolume-toiminto kaytt66n
UNIVOLUME -painikkeella.”)

Kytke toiminto pois kéytdsta painamalla painiketta uudelleen.

1) !
¢ Perusasetus: OFF.

« Suosittelemme, etté kytket UniVolume-toiminnon pois kéytosta
musiikin toiston ajaksi.
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I Energian sdastdminen Eco-toiminnolla

Kun Eco-toiminto on kéytdssa, laite siirtyy automaattisesti

valmiustilaan seuraavissa tapauksissa:

« Laitteen toimintojaei kayteta 3 tuntiin 2)

» Tulosignaalia el vastaanoteta 30 minuuttiin

* YIT-W12TX-laitteeseen kytketyn iPodin ohjelman toisto on
pyséytettynd 2 minuuttia

* iPod, johon YIT-W12TX on kytketty, sasmmutetaan.

* iPod, johon YIT-W12TX on kytketty, menee
virransaastdtilaan.

* YIT-W12TX irrotetaan i Podista

* YIT-WI12TX irrotetaan tietokoneesta.

Paina ECO-painiketta.

“"ECO ON" tulee ndkyviin ja etulevyn ndyttd sammuu.

STATUS- ja SURROUND-merkkivalot himmenevaét.

/! Vinkki \

Kun Eco-toiminto on kéyttssé, seuraavat rajoitukset ovat voimassa:

o Taméalaite e kytkeydy péille kun toistetaan ohjelmaaiPodista
johon YIT-W12TX on kytketty. Lisdtietoja
YIT-W12TX-laitteesta on erillisessé turvaohjeessa " Safety and
Accessory Information”.

o Taméalaitesiirtyy vamiustilaan, jos se on kytketty siten, ettd se
toistaa television &ntd HDM I-ohjaustoiminnon (=s. 31) avulla.

. /

Eco-toiminto pois kaytdsta.
Paina ECO-painiketta.
“ECO OFF tulee etulevyn néyttoon.

I Etulevyn nayttotietueen valinta
Ohjelmaléhde ja tiladanitiedot tulevat ndkyviin.

Paina INFO-painiketta.

Néyttotietue vaihtuu joka kerta, kun painat INFO. Nékyvét tiedot
ovat ohjelmal@hdekohtaisia

Ohjeimalzhde: HDMI1- 4, YIT, TV, OPTICAL, ANALOG,
M)

1
Input: Ohjelmaldhteen nimi
(Jos ohjelmalahde on FM, nakyviin tulee
J FM-radiokanavan tagjuus.)*)
|

Beam: Aé&nikeilaohjelma (='s. 36)

Decoder: Valittu dekooderi (s.='s. 38)

1

Cinema DSP: CINEMA DSP-ohjeima (=='s. 34)
JI

Katso sivuilta 55 ja 58 ohjeet ndyttotietueen valinnasta kun
ohjelmalghde on USB.®)

2) |
Laite siirtyy valmiustilaan jos mitaén toimintoa e kéyteta 12 tuntiin
vaikka Eco-toiminnon asetuksena olisi “OFF".

3) !
Vain Y SP-4300
) |

Eurooppalainen malli: katso sivulta 48 ohjeet néyttotietueen valinnasta
kun ohjelmal&hde on FM.
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‘/‘ \v’ Ohjelmaldhdekohtaiset asetuk set
| (Option-valikko)
BEAM  ENHANCER Voit mérittéd ohjelmaldhdekohtai set asetukset (HDMI1- 4, TV,
OPTICAL, AUX, ANALOG, YIT, FMY), USBY). Mazritettavat
asetukset ovat ohjelmaldhdekohtaisia.
HOMI1 HDMI2 OPTICAL
Tulolahteen —— 1 Valitse maaritettava ohjelmalahde
valintapainikk ) G ) ohjelmaléahteen valintapainikkeella.
eet MOVE  MUSIC TAEINTMEERNT OFF . L.
O_O_O_O 2 Paina OPTION-painiketta.
CINEMA DSP
Option-valikko tulee ngkyviin etulevyn ndyttéon (ellei se
AV — ndy television kuvaruudussa).
>
ENTER
OPTION —
3 Valitse valikkokohta A/V painikkeilla,
paina sitten ».2)
4 Muuta asetusarvoa A/V -painikkeilla.
E SYSTEM MEMORY 5
5 Sulje Option-valikko OPTION -painikkeella.
YSP-4300 I —
— 2 %9
CH LEVEL REMOTE REPEATER ECO
@ @ ,P-
USB—375 © @
e O O
O O O
1) ! 2) |
Vain Y SP-4300

ENTER -painike suorittaa saman toiminnon kuin P -painike.
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OPTION-valikon kohdat
Seuraavat asetuskohdat ovat ohjelmalahdekohtaisia.

Ol s Valikkokohta
lahde
HOMIL. 4 TREBLE, BASS, VOLUME TRIM, AUDIO
DELAY, AUDIO ASSIGN
TV
OPTICAL TREBLE, BASS, VOLUME TRIM, AUDIO
AUX DELAY
ANALOG
YIT TREBLE, BASS, VOLUME TRIM
M TREBLE, BASS, VOLUME TRIM, AUTO
(Vain YSP-4300) | PRESET®), CLEAR PRESET®), FM MODE®)
USB TREBLE, BASS, VOLUME TRIM, REPEAT?),
(Vain YSP-4300) | SHUFFLEY

Option-valikon asetuskohdat néet alla. Néita asetuksia
sovelletaan parhaillaan valittuna olevaan ohjelmaldhteeseen.
Perusasetuksen merkkindon “*”.

| savynsaato (TREBLE, BASS)

Saéda korkeiden diskanttidénien (treble) ja matalien bassoaénien
(bass) tasoa.
Saatdalue: -12 - +12 (perusasetus: 0)

Liittimen tulotason sdataminen (VOLUME
TRIM)

Tasaa eri ohjelmaldhteiden valista adnenvoimakkuuden eroa

saatamalla kunkin liittimen tul otasoa

Saatdalue: -12 - +12 (perusasetus: 0)

Aéanisignaalin viiveen s&ato(AUDIO
DELAY)

Joskus televisiokuva voi toistua hiteammin kuin 8&ni. Taman
toiminnon kautta maéritét 8&nentoistoon pienen viiveen, mika
ansiosta &ani tahdistuu kuvaan.

Saatbalue:

HDMI1- 4: AUTO*, 0 ms - 500 ms

TV, OPTICAL, AUX, ANALOG: 0 ms* - 500 ms

Kun vaittunaon “AUTO”, laite sédtéa automaatti sesti
audiosignaalin toistogjankohdan. Tamé asetus on valittavissa
vain, jos HDMI-kaapelilla kytketty TV tukee 8&nisignaalin
automaatti sta viiveensédtoa.

HDMI-aadnen maarittaminen eri
tuloliittimeen (AUDIO ASSIGN)

Kun ohjelmaldhteeksi on valittu HDMI1- 4, tuloliittimina
voidaan kayttéd OPTICAL tai AUX (digital coaxial) -liittimi&
HDMI-liittimen sijaan.

Valittavissa: HDMI*, OPTICAL, AUX

/! Vinkki \
VaikkaAUX INPUT DIGITAL (coaxial) -liitin on perusasetuksena
kohdassa AU X, &nen tuloliitin valikoituu seuraavasti riippuen “TV
INPUT” (==s. 65) kohdan asetuksesta setup-valikossa.

“Kun kohdan TV INPUT” asetuksena on “OPTICAL"
(perusasetus)

Kun valitaan “AUX”, &nen tuloliitinon AUX INPUT DIGITAL
(coaxial).

“Kun kohdan TV INPUT” asetuksena on “COAXIAL"

Kunvalitaan “AUX?”, &&nen tuloliitin on INPUT DIGITALTV

.

%

3) !
Ks. "FM-radio (vain Y SP-4300)" (='s.744).

AN

e Ks. "Kytkentéd USB-laitteeseen” (+5's.756).

* Option-valikon REPEAT ja SHUFFLE toimintoja voi kéyttéé, kun
téhan laitteeseen on kytketty iPod iPodin mukana toimitetulla
USB-kaapelilla (=s. 53).

* REPEAT toimintoavoi kaytté, kun tahan laitteeseen on kytkettyna
USB-laite (r=s. 59).
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AV —
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|
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BEAM  ENHANCER

ENTER
MOVIE MUSIC  TAINMENT  OFF

SURROUND
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TARGET
C )

Witk volUve VOLUME
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E SYSTEM MEMORY 5

FM

PRESET |
TUNNING

—
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3

ONTR

E
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@ YAMAHA

>
ENTER

RETURN

PRESET
<>

TUNNING
2%

FM-radio (vain Y SP-4300)

Voit virittdd téman laitteen sisdltdaman FM-virittimen asemat
kuuluviin kahdella eri tavalla.

Haku viritystaajuuksilta
Viritd FM-asema kuuluviin hakemalla sen viritystagjuus.

Haku muistipaikoilta

Enint&én 40 asemaa voidaan tallentaamuistiin janumeroida. Kun
haluat kuunnella tiettya radioasemaa, valitse sen muistipaikan
numero, johon olet tallentanut kyseisen radioaseman taajuuden.

T'Vinkki
GJuntaalaittm kytkemasi FM-antenni asentoon, jossa se antaa)

parhaan kuuluvuuden.

Tietyn FM-aseman viritys
(viritystaajuuden haku)

1 Paina FM-painiketta.

Valitse viritystaajuus painikkeilla TUNING
KLIM.

Paina painiketta yli 1 sekunti
Viritin alkaa automaattisesti hakea radioasemia. Kun haku
on kéynnistynyt, irrota painikkeesta.

Paina painiketta nopeasti
Tajuus suurenee tai pienenee 0,05 MHz jokaisella
painalluksella

TUNED STEREQ

TUNED-merkkivalo palaa, kun laite vastaanottaa
radiolhetysta.

STEREO-merkkivalokin syttyy jos |&hetys sisiltéa
stereodanté.
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I Heikon signaalin vastaanotto

Jos vastaanotto on huono ja vaikeuttaa kuuntelua, voit yritté&
parantaa sitd vaihtamalla streod&nen monodéneen.

1 Paina OPTION-painiketta.

Option-valikko (=s. 42) tulee n&kyviin.

2 Valitse A/V -painikkeilla “FM MODE” ja
paina sitten P -painiketta.”

3 Valitse A/V -painikkeilla “MONO”.

4 Sulje valikko OPTION -painikkeella.

FM-asemien tallennusja haku

muistipaikalta (muistipaikkaviritys)
Voit tallentaa muistiin 40 FM -asemaa automaatti- tai
manuaalihaulla.

| Asemien automattitallennus

Viritin hakee ja tallentaa voimakassignaaliset FM -asemat
muistipaikoille. 2

1 Paina FM-painiketta.
2 Paina OPTION-painiketta.

Option-valikko (s=s. 42) tulee ndkyviin.

Valitse A/V -painikkeilla“AUTO PRESET”
ja paina sitten P -painiketta.”)®)

Vilkkuu

AUTO MEMORY

dy

Muistipaikkanu

» Kaynnistd FM-asemien tallennus ENTER-painikkeella
tai odota 5 sekuntia, niin tallennus alkaa automaattisesti.

« “Complete” ndkyy kun tallennus on valmis.

« Voit kéynnistd8 haun uudelleen painamalla
ENTER-painiketta.

4 Sulje Option-valikko OPTION -painikkeella.

Taajuus

1) !
ENTER -painike suorittaa saman toiminnon kuin P> -painike.

2) |

Euroopan malleissa: asemat, jotka ldhettévét RDS-signaalia (Radio Data
System) tallennnetaan automaattisesti ensimmaisind. Jos néiden asemien
tallentamisen jalkeen muistipaikkoja jéatyhjiksi, niille tallennetaan
asemia, jotka eivét |ahetd RDS-signaalia.

3) !

* Voit valita ensimméisen muistipaikkanumeron A/ -painikkeilla tai
painamalla PRESET </ -painiketta painettuasi P> -painiketta
kohdassa 3..

« Jos haluat keskeyttaa tallennuksen, paina RETURN.
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J Kayttajan ohjaama asemien tallennus
I ’ Voit tallentaa FM-asemat muistipaikoille mydsiitse.

O
BEAM  ENHANCER 1 Viritd FM-asema kuuluviin (@S. 44)
Paina MEMORY -painiketta.
2 P

ENTER
MOVIE MUSIC  TAINMENT  OFF

(OO
SURROUND % Vilkkuu _|

MEMORY EMPTY

Nakyviin tulee sen muistipaikan numero, johon asema
tallennetaan.

AV —
4
ENTER
— RETURN Muistipaikkanu
OPTION =— Siirry kohtaan 4 jos haluamasi muistipaikkanumero on
nékyvissi.
Valitse PRESET{/>-painikkeella
muistipaikkanumero, johon haluat
tallentaa aseman.
E SYSTEM MEMDRYE
Palaa
PRESET |
FM _=-—om H e — 2F;E>SET MEMORY EMPTY
MEMORY ———ID @&
CH LEVEL REMOTE REPEATER ECO
@ u
iPod CONTROL
©OoOoe Jos valitsemasi muistipaikka on tyhja, EMPTY vilkkuu
O O naytossa
o oo 4 Paina MEMORY -painiketta.
Tallennuksen jalkeen etulevyn ndyttdon palautuu
perustietue.
I Vinkki
* Pitéméla kohdassa 2 MEMORY-painiketta painettunayli 2
sekuntia voit ohittaa seuraavat vaiheet ja tallentaa aseman
automaattisesti tyhjalle muistipaikalle (viimeisté seuraavalle
muistipaikalle).
* Joshaluat keskeyttdd, painaRETURN vaiheessa 3 tai 8la kéyta
mitéan toimintoa 30 sekuntiin.
@YAMAHA
—_——
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| Muistissa olevan aseman kuuntelu | Muistipaikan tyhjentaminen
Hae muistipaikka-asema kuuluviin. Voit poistaa asemia muistipaikoilta
1 Paina FM-painiketta. 1 Paina FM-painiketta.
Valitse muistipaikka PRESET </ 2 Paina OPTION-painiketta.
>-painikkeella.

Option-valikko (s=s. 42) tulee n&kyviin.

1 Vinkki 3 Valitse A/V -painikkeilla “CLEAR
+  Viritin ohittaa tyhj&t muistipaikat. PRESET” ja paina sitten P -painiketta.®)
*  “Jos ndyttdon tulee “No Presets’, muistissa ei ole asemia.

Nakyviin tulee muistipaikka-asema

I Vinkki
Jos haluat perua tdman toiminnon, paina RETURN-painiketta.

Valitse PRESET </ -painikkeella )
tyhjennettava muistipaikka ja paina sitten
ENTER-painiketta.

¢ Kun muistipaikka on tyhjennetty, nakyviin tulee
Seuraava téytetty muistipaikka
Jos haluat tyhjentaéa useampia muistipaikkoja, toista
vaihe 4.

* “No Presets’ tulee ndyttdon, jos muistipaikoille ei ole
tallennettu yhtédn asemaa tai jos kaikki muistipaikat on
tyhjennetty.

5 Sulje Option-valikko OPTION -painikkeella.

1) ! 2) !
ENTER -painike suorittaa saman toiminnon kuin P> -painike. A/V -painikkeet suorittavat samat toiminnot kuin PRESET (/>
-painikkeet.
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‘/ '\? I RDS-viritin (Euroopassa)

o RDS (Radio Ddata System) on FM-radioasemien
tiedonsiirtoj&rjestelmé. Laitteessa on neljd RDS-tiedon
néyttétilaa: PS (aseman nimi), PTY (ohjelmatyyppi), RT
(radioteksti) ja CT (kellonaika). PS, PTY, RT jaltai CT -merkit
syttyvét etulevyn néyttdon Vastaanotetun RDS-tiedon mukaan.

e ~
@ Huom!

— « Voit valita RDS-tietueen vasta sitten, kun vastaava merkkivalo
O_O_O_O nakyy etulevyn naytdssa. Kaikkien RDS-tietueiden lataaminen

[M saattaa kestaa kauan.

% . L gite py§tyy vgﬂaaqot?larpaan .RDSti etoa v_ai n, jos radj oaseman
|ahetyssignaali on riittavan voimakas. Varsinkin RT-tieto
sisdltda paljon dataa, joten heikkosignaalisen aseman kuuntelun
aikana nayttoon ei valttamatta syty RT-tiedon
valmiustilailmaisinta, vaikka muut valmiustilat nékyisivatkin.

« Jos vastaanotto-olosuhteet ovat huonot, virita asema kuuluviin
itse (v's. 44).

¢ Josulkoiset héiridtekijét alkavat heikentdd RD S-aseman

— |INFO signaalivoimakkuutta, voi RDS-tietopal velujen valittyminen
akillisesti keskeyty& ja ndyttoon ilmestyy ... Wait.

« Etulevyn nayttoon tulee CT Wait, jos vastaanotto keskeytyy,
kun valitset RDS-tiedoksi kellongjan (CT).

BEAM  ENHANCER

E SYSTEM MEMORY. 5

@ YAMAHA
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1 Virita kuuluviin RDS-asema.

“PTY” -tilassa, ohjelmatyypit ndytet&én seuraavasti:

Ohjelmatyyppi Kuvaus
Suosittelemme, ettd kaytét automaattihakua ja News Uutiset
-tallennusta RDS-asemien virittdmiseks (s=s. 45). Affairs Ajankohtaisohjeima
\ Info Informaatio
@ Huom! :
Jos RDS-asema | dhetté tietoa aseman nimesta (PS), PS-tieto Sport Urheilu
néytetédn etupaneelin ndytdssd tagjuuden sijaan. Educate Opetus
Drama Draama
Valitse RDS-tietue painelemalla Culture Kulttuuri
INFO-painiketta. Science Tiede
Varied Sekalaista
1
PS: RDS-aseman nimi Pop_M Popmusiikki
l Rock_M Rockmusiikki
1
PTY: RDS-aseman ohjelmatyyppi Easy_ M Easy listening
Light_M Kevyt klassinen
1
RT: Tietoa RDS-asemasta Classics Klassinen
Other_M Muu musiikki
1
T: Kellonaika Weather Sea
Finance Talous
1
geam: Adnikeilaohjelma (s=s. 36) Children Lastenohjelmat
Socia Ajankohtai sohjelma
1
. . Religion Uskonto
gecoder: Valittu dekooderi (s, 38) 9
Phone_In Kuuntelijoiden puhelut
lf , Travel Matkailu
inema DSP: CINEMA DSP-ohjelma (r='s. 34)
Leisure Vapaa-aika
j‘ _ Jozz Jozz
agjuus
Country Countrymusiikki
F Nation M Kansallismusiikki
Oldies Oldies-musiikki
Folk_M Kansanmusiikki
@ Huom! Document Dokumentti
Radiotekstista (RDS-tieto RT) tamaé laite pystyy ndyttéméan -
enint&én 64 aakkosnumeeristamerkkia (myds umlaut). Alaviiva®_" TEST Koehdlytys
nakyy sellaisten merkkientilalla, joitaviritin e pysty ndyttamaan. Alam! Haytys
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“ " Musiikin toisto iPodista tai

o tietokoneelta langattoman
BEAM  ENHANCER
yhteyden kautta
Téamén laitteen jalshettimen (YIT-W12TX) vélille voidaan luoda
Itiirgit;\r)xé?smodllletal tietokoneelle tallennetun musiikin
Lisitietoja Y1 T-W12TX-laitteesta on erillisessi turvaohjeessa
WOl o TR ore "Safety and Accessory Information”.

CINEMA DSP
SURROUND @

Musiikin toisto USB-liittimeen

AIVI»— - kytketysta iPodista tai
USB-laitteesta (vain Y SP-4300).
Gams—— RETURN
G ““G” Cwll V oit toistaaiPod-laitteeseen tai muuhun USB-laitteeseen (s='s. 56)
tallennettua musiikkia, jos kytket iPod- tai USB-laitteen tdmén
woO%R  VOLUME VOLUME laitteen USB-liittimeen

O .
& W iPodin kytkenta

SYSTEM MEMORY . . . . . . -
Kytke iPod téhén laitteeseen USB-kaapelilla (toimitettu iPodin

— mukana).

o o"i”o Voit kéyttéd seuraavia toimintoja, kun kytket iPodin téhan
P n‘”""'"su laitteeseen iPodin mukana toimitetulla USB-kaapelilla
ﬁ REMOTE REPEATER  ECO e Taman laitteen kaUkO-OhjaintaVOidaan kayttaalpodln
- - iPad CONTROL ohjaamlseen

USB =————TD) & @C— iPod * Saat listan iPodille tallennetusta ohjelmasta ja musiikin
e Y o Y ) CONTROL toistoon liittyvia tietoja nékyviin televisioruutuun.
L~ - -~ Kytke iPodin mukana tullut USB-kaapeli

iPodiin.
@YAMAHA
—_——
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Kytke USB-kaapeli tamén laitteen
etulevyssa olevaan USB -liittimeen.

“Nékyviin tulee "Plugged”.

Valitse ohjelmaléhteeksi USB
USB-painikkeella.

Valitse toiston kohde iPodista ja kaynnista
toisto.”)

¢ PainaiPod CONTROL-painikettavoidakses kayttda
iPodiatelevisioruudulla ndkyvilla painikkeilla

« Kun kéytét iPodia suoraan (=s. 54), sammuta
televisioruutu painamallaiPod CONTROL -painiketta.

I iPodin ohjaus TV-ruudun kautta

Kun t&hén laiteeseen on kytketty iPod iPodin mukana
toimitetulla USB-kaapelilla, sen kéyttdé voidaan ohjata
TV-ruudun kautta.

» Katso kohdasta "Kuvaruutuvalikon avaaminen television
kuvaruutuun" (.s.221) ohjeitaiPodin kéyttonékyman
saamiseksi TV-ruutuun.

 iPod kéyttda ei voi ohjata TV-ruudun kautta, jos iPod on
kytketty tdhan |aitteeseen langattomasti Y1 T-W12TX-laitteen
kautta. Ké&ytéiPodin toimintoja ohjataksesi iPodia.

Valitse ohjelmaléhteeksi USB
USB-painikkeella.

TV-ruutuun tulee ndkyviin seuraava ndyttd, kun valitset
ohjelmalahteeksi USB. Ellei valikko néy, painaiPod
CONTROL.

[iPod]
Top
A
Music
Videos >

v

v

1/2
Jos nayttson tulee nakyviin“No devide?)” , tarkistakaikki
iPod- ja USB-kytkennét.

2 Valitse kohta A/V/</» -painikkeilla ja

paina sitten ENTER vahvistaaksesi
valinnan.

Kun valitset kappaleen, toisto kéynnistyy jatoistondkyméa
tulee nékyviin.

[iPod]p 0:30

A Artisto1
@ Alubumo1
» Songo1

I Vinkki

«  Palaaedelliseen valikkoon «-painikkeslla®).

« Voit keskeyttaa toiston tai hypéata kappaleiden yli tadman laitteen
kauko-ohjaimella («=s. 54).

1) !
Toista video-ohjelmaaiPodin ndytolla

2) !
“No Device tulee etulevyn néyttoon.

3) !
RETURN -painike suorittaa saman toiminnon kuin <« -painike.
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AV /4> —

OPTION =——

- 11

52 Fi

|

O

BEAM  ENHANCER

ENTER
MOVIE MUSIC  TAINMENT  OFF

S
()

Witk volUve VOLUME

OEO

svsTEM MEMORY

PRESET
@ OO
TUNNING
o
CH LEVEL REMOTE REPEATER ECO
(€ OJNC WNC HEE E
iPod CONTROL I
o O ?___
— © &[]
] PN
ikl B
@YAMAHA
—_——

— ENTER

TARGET
ormon) ()" (et e INFO

ARA

Jl Browse - Selailundkyma

[iPod]
G—-Playlists
—a
Top25
Top100
80's songs

90's songs
9 Best AlubumsO1
Best Alubums02
Party
Soundtrack

ﬁ__g
3/10

VIVIV|V|V|V|V]|V

Listan otsikko

Sisaltoluettelo

Valitse A/ -painikkeillakansio. Paina P> néhdaksesi listan
musiikkikappaleista. Valitse kappale ja aloita toisto
painamalla ENTER.

Kansion numero/kokonaislukumaara
Kéyta A/V/<4/P -painikkeita seuraavien toimintojen
suorittamiseen.

Edellinen sivu Avaa edellinen sivu pitdmall& painettuna
A

Seuraava sivu Avaa seuraava sivu pitaméll& painettuna
V.

Playback - Valitse toistumassa oleva kappale ja paina

Toistonakyméa P néhdéksesi toistonakyman.

| Playback - Toistonakyma

1

2

QO—
[iPod|> ><:|

A Artisto1
@ Albumo1
» Songo1

Toistoikoni

SHUFFLE jaREPEAT asetukset («=s, 53) sekatoiston tila
(toisto/keskeytys/pikahaku eteenpéi n/pikahaku taaksepéin)
nakyvét.

1:17-—9

Tietoja kappaleesta
Esittgan, albumin ja kappaleen nimi seké toistoon kulunut
aika ndkyvét.
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l Tietoja valittuna olevasta kappaleesta.

Saat etulevyn néyttéon nékyviin tietoja valittuna olevasta
kappal eesta.

Paina INFO-painiketta.

Nayttotietue vai htuu seuraavasti joka kerta, kun painat INFO.

1
SONG: Kappaleen nimi

]

PLAY TIME: Toistoaika

REM. TIME: Jdjella olevatoistoaika

I

ARTIST: Esittgan nimi

ALBUM: Albumin nimi

I

Beam: Valittu &nikeilaohjelma (r=s. 36)

Decoder: Valittu dekooderi («=s. 38)

Cinema DSP: CINEMA DSP-ohjeima (=='s. 34)

SHUFFLE (satunnaistoisto) ja REPEAT
(uusintatoisto)

SHUFFLE jaREPEAT -toimintojen asetukset voidaan méaarittéa
option-valikossa. Option-valikko tulee etulevyn néyttoon.

1 Valitse ohjelmaléhteeksi USB ja paina
OPTION.

2 Valitse A/'V -painikkeilla“ SHUFFLE” tai “REPEAT” .

3 Paina P-painiketta.”)

Lisavarusteet Selitys
Kun musiikkia el toisteta, tiedot naytetaan selailunakyméassa OFF Kytke satunnaistoisto pois padlté.
Seuraavassa jérjestyksessé: valittu siséltd, Beam, Decoder, SONGS Toistakappaleitakaikilta
Cinema DSP, valittu sisdlto. albumeilta satunnaisessa
jarjestyksessa.
. = .. Toistonakyméssé nakyy
| Kauko-ohjaimen kéaytté SHURFLE satunnaistoi ston merkki
. - . s . 1S, 52).
Témén laitteen kauko-ohjainta voidaan kayttaa iPodin ¢ )
ohjaamiseen. ALBUMS Toista albumeita satunnaisessa
jarjestyksessa.
Painike Kuvaus Toistonakyméssa nakyy
satunnaistoiston merkki
| Kéynnistéa valitun kappal een toiston. (=s. 52).
(1] Toiston keskeytys (pause). OFF Kytke uusintatoisto pois paalta.
[ ] L opeta toisto. ONE (yksi Uusintatoistaparhaillaan toistuva
. - R kappale) raita
Pida painettuna pi kahakeakses valittua Toistonakyméssa nakyy
< kappaletta taaksepain. uusintatoisto (yksi kappale)
REPEAT -merkki (=s. 52).
Pidé painettuna pikahakeskses valittua merkki (s, 52)
e kappaletta eteenpéin. ALL Uusintatoista kaikki albumin
- - - : kappal eet.
AIontaavalltL_m kappaleen (tai edellisen Toistondkyméissi nikyy
kappaleen) toiston uudelleen austa uusintatoisto (kaikki) -merkki
| Seuraava kappale. (t='s. 52).

5 Sulje Option-valikko OPTION -painikkeella.
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|

O

BEAM  ENHANCER

ENTER
MOVIE MUSIC  TAINMENT  OFF

CINEMA DSP
SURROUND

AV 4P —
— ENTER
CGams—— RETURN
TARGET
@ Y G=—1— nFo
%R vuLu;ws v%ws
PRESET
[ < 2 > )
TUNNING
|
- _'-_l- @ iPod
I o © C._-.II CONTROL
-« —I'—'Q «» l:'—-l— | o
] = clm—||:-—-— e
1 ] 1
"7 | -

@ YAMAHA

I IPod-ohjaus

Toistoa voidaan ohjata suoraan i Podista.

1 Paina iPod CONTROL -painiketta.

TV-ruutu tyhjenee ja voit ohjata toimintoja suoraan

iPodista.

Avaa selailundkyma uudelleen painamalla uudestaan
iPod CONTROL.

2 valitse |POdille tallennettu sisalts ja
paina tai napauta iPodin PLAY-nappia.

Katso liséé iPodin kéyttoon liittyvié ohjeitaiPodin
mukana toimitetui sta kayttdohjeista.

| Kauko-ohjaimen kaytto

Témén laitteen kauko-ohjainta voidaan kéyttaé iPodin

ohjaamiseen.
Painike Kuvaus
Kéynnistatai keskeyta valitun kappal een toisto.
[ ] |
[ ] L opeta toisto.
Pidé& painettuna pikahakeaksesi valittua
-« kappal etta taaksepéin.
Pidé& painettuna pikahakeaksesi valittua
S kappal etta eteenpain.
Aloittaa valitun kappaleen (tai edellisen
<= kappal een) toiston uudelleen alusta
| o Seuraava kappale.

1) !

ENTER -painike suorittaa saman toiminnon kuin P -painike.
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J Etulevyn nayttotietueen valinta I iPodin lataaminen iPod

Ohjelmaléhde ja tiladanitiedot tulevat nakyviin. Nzin lataat iPodis )

Paina INFO-painiketta. . o .
Kytke iPod tédhéan laitteeseen USB-kaapelilla

Néyttétietue vai htuu joka kerta, kun painat INFO. (toimitettu iPodin mukana).

— Kytke iPod tahan | aitteeseen taman | aitteen ollessa paall a2
USB: Ohjelmal dhteen nimi Lataus jatkuu vaikka téma laite siirtyisi valmiustilaan.
Beam: Valittu &nikeilaohjelma (s, 36) Tama laite

__C JE
. (ﬂ f@g)
Decoder: Valittu dekooderi (s.='s. 38) @
] ]
Cinema DSP: CINEMA DSP-ohjelma (s='s. 34) [o.o]
! []
1) ! 2) !
Voit ladataiPodias silloinkin, kun iPodiin kytketty Y IT-W12TX-laite iPod ei lataudu, jos se kytketaan tahan laitteeseen tamén laitteen ollessa
on kytkettyné tietokoneeseen Y I T-W12TX-laitteen USB-kaapelilla. vamiustilassa.

Lisétietoja Y1 T-W12TX-laitteesta on erillisessa turvaohjeessa " Safety
and Accessory Information”.

55Fi



Toiston toiminnot

AV /4> —

56 Fi

USB ———

|

O

BEAM  ENHANCER

MOVIE Music TAEII’I‘LEERNT OFF
CINEMA DSP
©=»

()

wotreR VGLU;VIE VOLUME

(D{B
(D{B

svsTEM MEMORY

PRESET

TUNNING
MEMORY

CH LEVEL REM

-
.g

El

REPEATER ECO

3

ONTR

00.9

@ YAMAHA

— ENTER
Gams—— RETURN

I Kytkenta USB-laitteeseen

USB-laitteeseen tallennettuja audio-tiedostoja (WAV, MP3,
WMA, MPEG-4 AAC) voidaan toistaa, jos se kytketaan tdhén
laitteeseen.

Tamalaite on USB-muistilaitteiden osalta yhteensopiva
néytetagj uudeltaan enintéén 48 kHz:n signaalin kanssa.

Taméa laite tukee USB-massamuistilaitteita (ei kuitenkaan
USB-kiintolevyjd), jotka on alustettu FAT16- tai
FAT32-tiedostoj arjestelmaan. Katso lisitietoja USB-laitteen
mukana toi mitetusta kayttéohjeesta

USB-toistossa voit kdyttéa seuraavia toimintoja

» Kaytataman laitteen kauko-ohjainta ohjatakses taman laitteen
kautta tapahtuvaa musiikin toistoa.

» Néayta TV-ruudussalista USB-laitteelle tallennetusta sisédl16sté
tal toiston tietoja.

Kytke USB-laite taman laitteen etulevyssa
olevaan USB -liittimeen.

“Nékyviin tulee "Plugged".

0 Huom! \
Kytke USB-laite liittimeen oikein péin. ‘
« Tietojen lataaminen USB-laitteesta voi kestéa jonkin aikaa, jos
laitteeseen on tallennettu paljon tietoa. “ Loading..." tulee
etulevyn ndyttdon jatelevision kuvaruutuun kun tieto latautuu.
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I USB-laitteen ohjaus TV-ruudusta il Browse - Selailunakyma
Kayta TV-ruudussa ndkyvia painikkeita valitaksesi [UsB]
USB-laitteesta toi stettavia kappal eita. @——or
Katso kohdasta "K uvaruutuvalikon avaaminen television 0A1 sove = -
kuvaruutuun” (.rs.?221) ohjeita USB-laitteen kayttondkyméan 02 SONG B >
saamiseksi TV-ruutuun. 03 SONG C >
e 04 SONG D >
- - - o 05 SONG E >
Valitse ohjelmaléhteeksi USB 06 SONG F >
91 07 SONG G >
USB-painikkeella. 08 SONG H >
v ﬁ
TV-ruutuun tulee nékyviin seuraava néytto, kun valitset (SRTALE 9
ohjelmalahteeksi USB.
[0sB] 1 Listan otsikko
Top
A e _ 2 Kappaleluettelo
02 SONG B > Nakyviin tulee USB-laitteeseen tallennettujen kappaleiden ja
03 o [¢] > . .. . e s P " .
04 SONG D =~ jakansioiden lista (enintédn 15 merkki& nimeé kohti).
GoSoNaT z Valitse A/V -painikkeillakappalejaaloitatoisto painamalla
o5 SoNG & S ENTER.
1/10 3 Kansion numero/kokonaislukumaara

Jos néyttdon tulee nakyviin "No device", tarkista
USB-kytkennét.

Kéyta A/V/4/p -painikkeita seuraavien toimintojen
suorittamiseen.

2 Valitse kansio tai kappale A/V/4/) Edellinen sivu Avaa edellinen sivu pitdmall& painettuna
-painikkeilla ja paina sitten ENTER A
vahvistaaksesi valinnan. Seuraavasivu Avaa seuraava sivu pitamalla painettuna
Kun valitset kappal een, toisto kdynnistyy jatoistonakyméa v
tulee ndkyviin. Playback - Valitse toistumassa ol eva kappale ja paina
Toistonakymé P nahdaksesi toistonakyman.
[USB]I o 0:30
A Artisto1
Songor J} Playback - Toistonakyma

! Vinkki

Palaa edelliseen valikkoon «-pai nikkeella®.

Voit keskeyttdé toiston tai hypété kappaleiden yli tdman laitteen
kauko-ohjaimella (=s. 59).

Téahan laitteistoon epédyhteensopivat &nitiedostot eivét ndy

1

2

O—
[USE|1><;> | 0:30 9

A Artisto1
@ Albumo1
» Songo1

Toistoikoni
REPEAT -asetukset (=='s. 59) seka toiston tila (toisto/
keskeytys/pikahaku eteenpéin/pikahaku taaksepéin) nakyvét.

Tietoja kappaleesta
Esittégjan, albumin ja kappal een nimi sek& toistoon kulunut
aika ndkyvét.

1) !
RETURN -painike suorittaa saman toiminnon kuin < -painike.
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Toiston toiminnot

|

O

BEAM  ENHANCER

MOVIE Music TAEII’I‘LEERNT OFF
CINEMA DSP
©=»

()

AV —
— ENTER
OPTION =———{mD Gas—— INFO

wotreR vuLuhE VOLUME

G}@

svsTEM MEMORY

PRESET

TUNNING
MEMORY
CHLEVEL REMOTE REPEATER ECO

0 %

: 3

= —
LRY

i

ONTR

-1
S —
TELD

@ YAMAHA

l Tietoja valittuna olevasta kappaleesta.
Saat etulevyn ndyttdon nakyviin tietoja valittuna olevasta
kappaleesta. V)

Paina INFO-painiketta.

Nayttotietue vaihtuu seuraavasti joka kerta, kun painat INFO.

1
FILE: Tiedostonimi

I

PLAY TIME: Toistoaika

REM. TIME: Jdjella olevatoistoaika

1

SONG: Kappaleen nimi

ARTIST: Esittgan nimi

|

ALBUM: Albumin nimi

Beam: Valittu &nikeilaohjelma (x=s. 36)

Decoder: Valittu dekooderi (s=s. 38)

Cinema DSP: CINEMA DSP-ohjelma (=s. 34)

]

Kun musiikkia el toisteta, tiedot ndytetéan selailundkymassa
seuraavassa jérjestyksessé: valittu siséltd, Beam, Decoder,
Cinema DSP, valittu sisélto.

1) !

Vain kirjaimet janumerot nékyvét. “_" nékyy muiden merkkien tilalla
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Toiston toiminnot

| Kauko-ohjaimen kéaytto

Témén laitteen kauko-ohjainta voidaan kayttaa toiston
ohjaukseen ja USB-laitteeseen tallennettujen kappaleiden

selailuun.
Painike Kuvaus
| Kéynnistéa valitun kappal een toiston.
(1] Toiston keskeytys (pause).
[ ] Lopetatoisto.
Pida painettuna pikahakeakses valittua
-« kappal etta taaksepéin.
Pida painettuna pikahakeakses valittua
4 kappal etta eteenpéin.
Aloittaa valitun kappaleen (tai edellisen
e kappaleen) toiston uudelleen alusta
= Seuraava kappale.
2) |

ENTER -painike suorittaa saman toiminnon kuin P> -painike.

l rePEAT-toiminto

Valitse REPEAT-toiminto k&yttdon option-valikosta, jos haluat
uusintatoistaa USB-laitteeseen tallennettua musiikkia.
option-valikko tulee etulevyn ndyttdon.

1 Valitse ohjelmaléahteeksi USB ja paina

OPTION.

2 Valitse A/V -painikkeilla “REPEAT".

3 Paina p>-painiketta.

2)

4 Valitse asetus A/V -painikkeilla.

Lisavarusteet

Selitys

OFF

Kytke uusintatoisto pois paalta.

ONE (yksi
kappale)

Uusintatoistaparhaillaan toistuva
raita

Toistondkymassa nakyy
uusintatoisto (yksi kappale)
-merkki (=s. 57).

FOLDER

REPEAT

Uusintatoista kaikki valitun
kansion kappal eet.
Toistonakymassa nakyy
uusintatoiston merkki (=s. 57).

ALL

Uusintatoista kaikki
USB-laitteeseen tallennetut
kappal eet.

Toistonakymassa nakyy
uusintatoisto (kaikki) -merkki
(=s. 57).

RANDOM

Toistaa kappal eet satunnaisessa
jarjestyksessa.

Toistonakymassa nakyy

satunnai stoi ston ja uusi ntatoiston
merkki (=s. 57).

5 Sulje Option-valikko OPTION -painikkeella.
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SETTINGS

Setup-valikko

Moniatdmén laitteen asetuksia voi maérittéa ja séétaé

asetusvaikosta. Voit valita &nikeilojen toisttavan parhaan
tiladénivai kutel man saamiseksi, kaiuttimien &&nenvoimakkuutta
o jaHDM -asetuksia
BEAM  ENHANCER » Asetusvalikko avataan ja sita kaytetdén televisiosta (sitd el voi
e kayttéd etulevyn ndyton kautta). Valikon avaamisohjeet,
'('n};l;v%r%:tuvalikon avaaminen television kuvaruutuun®
o
.
MWIE MUSID TAIMENT HFF A%t uS\/aI I k k O
1 Paina SETUP -painiketta.?)
A/V
— ENTER
> A <
SETUP =———%sw) — (G@me— RETURN IntelliBeam
] HORIZONTAL ANGLE
BEAM TRAVEL LENGTH
woreR vu.”ﬂlvus VOLUME :T\il)/s(?lli_ ll__gg(Aa'lTlT)N
INFORMATION | CHANNEL OUT
MLI'I'E v v
Y s P s
WEM"EMD" Valitse A/V -painiketta painamalla
valikko. Paina sitten ».%)
Avaa haluamasi valikko toistamallatété vaihetta.
SETUP MENU
A
BEAM
SOUND HORIZONTAL ANGLE
HDMI BEAM TRAVEL LENGTH
AirWired FOCAL LENGTH
DISPLAY IMAGE LOCATION
INFORMATION | CHANNEL OUT
v v
@YAMAHA
3 Muuta A/V-painikkeella asetuksen
arvoa.®)
4 Sulje valikko painamalla uudelleen SETUP.
— Palaa edelliseen valikkoon 4-pa|n|kkee||a4).
1) @ Huom! 3) !
Pida painettuna SETUP-painike, kunnes "OSD LANGUAGE" nakyy Perusasetuksen merkkina on “*”.
etulevyn néytdssa (r=s. 22, 67). 2) I

2) |
ENTER-painike toimii kuten »-painike.
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Setup-valikko

Setup-valikon asetukset

Ryhma Valikko Alavalikko Ominaisuudet Sivu
BEAM+SOUND Adnikeila- ja &3niasetusten automaattinen s 26
OPTIMIZE optimointi. S
IntelliBeam gﬁ'w OPTIMIZE Adénikeil a-asetusten automaattinen optimointi. | t=s. 26
gﬂﬂD OPTIMIZE Aéniasetusten automaattinen optimointi. s, 26
Front L, Front R,
:gRILZEO NTAL Center, Surround L, S&atéa danikeilan suuntakul maa vaakatasossa. 1S, 62
BEAM G Surround R
BEAM TRAVEL Front L, Front R,
LENGTH Center, Surround L, S&atéé éanikeilan pituutta. 1S, 62
G Surround R, Subwoofer
Front L, Front R,
FOCAL LENGTH Center, Surround L, Sastaa aanikeilan etéi syytta keskipisteeseen. 1S, 62
Surround R
ADJUSTMENT, Vasemman ja oikean etukanavan sijainnin
IMAGE LOCATION LEFT, RIGHT SO, 1S, 63
CHANNEL OUT M &arité 8anikeilakanavan toi stoasetukset. =S, 63
Front L, Front R,
Center, Surround L, K anavatasojen séto (yksittéisten kanavien
SPEAKER LEVEL Surround R, adnenvoimakkuus). rs. 64
Subwoofer
Adaptive DRC Valitse, muuttuuko dynamiikka-alue tamén s 64
SOUND P laitteen &&nenvoimakkuuden perusteella )
DYNAMIC RANGE M &arité dynamiikka-alue. 1S, 65
MATRIX DECODER Mé&&rita tiladénen dekooderi. 'S, 38
Center Width
Dolby PLIIx ’ - . .
Panorama, Mé&éritd Dolby Pro Logic |Ix Music -asetukset. | s, 65
PARAMETER Dimension
Kytke HDMI Control -ohjaus kéyttéon/pois
HDMI CONTROL Kaytosta 1S, 65
M &&rit4, toistuuko HDM I -audio tastél aitteesta
HDMI HDMI AUDIO OUT vai tdlevisiosta. 'S, 65
Valitse television tuloliittimeksi optinen
TV INPUT digitadiliitin tai digitaalinen koaksiaaliliitin 'S, 65
(AUX).
Sali tai esté yhteys tdmén laitteen ja
iPod-laitteen valilla Asetus médréa, voiko
iPod INTERL OCK iPod-laitteella kézlynnlstéatémép laitteen tai s, 66
o kytked tédman laitteen valmiustilaan, kun
Airwired kéytéssaon YIT-W12TX-laitteeseen
muodostettu langaton yhteys.
GROUPID II\/IDa)vantatanan laitteen ryhméatunnus (group s, 66
DIMMER S&ada etulevyn ndyton kirkkautta. =S, 67
DISPLAY OSD LANGUAGE Valitse televisioruudun tietueiden kieli. s, 67
DISTANCE UNIT Vglitseyalikoissﬁkéytettévé pituuden s, 67
mittayksikko.
AUDIO l\_layttéélaitteemm tulevan audiosignaalin s, 67
tiedot.
INFORMATION VIDEO l\_layttéélaittewem tulevan videosignaalin s 67
tiedot.
SYSTEM Nayttéa tdmén laitteen laiteohjel mistoversion. s, 67

61Fi




Setup-valikko

BEAM -asetuk set

Jos asetuksena on “IntelliBeam” - “AUTO SETUP” (w=s. 24),
tdma laite valitsee automaattisesti kdyttoon suositellut
aanikella-asetukset. “HORIZONTAL ANGLE”, “BEAM
TRAVEL LENGTH”, “FOCAL LENGTH” (ei “Center”) ja
“IMAGE LOCATION" -asetuksia voit kuitenkin hienosédtaa
myhemmin.

Eteenpéin |8htevéi monikanavadénté voit séétéé myos “BEAM”
-valikosta.

I HORIZONTAL ANGLE

Sa&da jokaisen dénikeilan vaakasuuntaus testidénen avulla.
Valitse L-arvo, jos haluat ohjata &nikeilaa vasemmalle. Valitse
R-arvo, jos haluat ohjata 88nikeilaa oikealle.

Aanikeilan
suuntakulma

Suuntaa
oikealle

Suuntaa
semmalle

Alavalikko:Y: Front L, Front R, Center. Surround L,
Surround R
Saatdalue: L90AE - R90AA

Left (Vasen) Right (Oikea)
v

: A:
suurenna kulmaa.

suurenna kulmaa.

A:
pienennd suuntaa.

A4
pienennd suuntaa.

I BEAM TRAVEL LENGTH?)

M&&rita kunkin 8&nikanavan &énikeilan kulkema matka. Matkan
alkupiste on téamé laite, paétepiste on kuuntelupaikka. Matkaan
lasketaan mukaan heijastus seinasta. Laite sddtéa éanisignaalin
viiveen, joten jokaisen &nikanavan &ani tulee kuuntelupaikalle
samanaikai sesti.

Alavalikko:V): Front L, Front R, Center, Surround L,
Surround R

Saatdalue: 0.3 m-24.0m

Alavalikko: Subwoofer

Saatdalue: 0.3 m - 15.0 m (perusasetus: 2.5 m)

xS

Nuolen pituus
ilmaisee aanikeilan
kulkeman
etdisyyden.

I FOCAL LENGTH 2

Laajempi ihanteellinen kuuntel ualue.

Kuvassa havainnollistetaan, miten kaikkien &énikanavien &ani
keskittyy ensin keskipisteeseen jalevida siita eteenpéin. Valitse
negatiivinen (-) asetus, jos haluat lagjentaa parasta
kuuntelualuetta. Valitse positiivinen (+) asetus, jos haluat
pienent&é parasta kuuntel ual uetta.

Keski-
pisteen
etdisyys

Keskipiste

>

Paras
aani T\

| \
Suosittelemme perusasetusta (-0.5 m): “Center”.
Alavalikko:V: Front L, Front R, Surround L, Surround R
Saatdalue: -1.0 m - +13.0 m

Alavalikko: Center
Saatdalue: -1.0 m - +13.0 m (perusasetus: -0.5 m)

1) !
Ellei kanavan asetusta voi séétég, se nékyy harmaana. Silloin laitteen
kéytdssa on seuraavat asetukset: "Tiladénentoiston tavat" (r='s.736).
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2) @ Huom!
Muuta téta asetusta vain, jos olet séétanyt asetusta“ HORIZONTAL
ANGLE".

3) !
“AUTO SETUP” (==s. 24) mahdollistaa automaatti sesti téta | aitetta
levedmman optimaalisen kuuntelualueen.



Setup-valikko

Esimerkki
Vasen etukanava Keskikanava
Positiivinen Negatiivinen
etdisyysarvo etaisyysarvo
—

/'A\

I

&

B IMAGE LOCATION

Jos vasemmasta ja oikeasta kanavasta kuuluva éni ei ole
luonnoallinen, sé&da ensin kunkin kanavan &&nenvoimakkuutta
(r=s. 33, 64).

Ellei ongelmaratkea, sé&da vasemman ja oikean kanavan
aénikuvan sijaintia.

tulevan. Tee se ohjaamalla &anisignaalit kuulumaan osin myds
keskikeilassa.

Kayta tata toimintoa, jos vasemman ja oikean etukanavan aani
kuulostaa uonnottomal ta.

Téta asetusta voit sédtéd vain, jos asetuksena on
"Tiladénentoiston tavat" (r=s.736) - 5Beam/Plus2 / 5Beam tai
3Beam.

Alavalikko: ADJUSTMENT

Valitse “ON”, jos haluat maarittds &dnen suunnan.
Valittavissa: OFF*, ON

Saada vasemman etukanavan aanikuvan
sijaintia (LEFT).

Mitéisompi prosenttiluku, sitd voimakkaammin myds
keski&anikeila toistaa 88nté.
Séaatdalue: 0%* - 95%

Vasen etukanava
saadetty

Vasemman kanavan aani
on luonnoton

7

—

&

.) ; ) e

2 Saada oikean etukanavan aanikuvan
sijaintia (RIGHT).

Mit&isompi prosenttiluku, sitd voimakkaammin myds
keski&énikeila toistaa d8nta.
Saatdalue: 0%* - 95%

Oikea etukanava
saadetty

Oikean kanavan aani on
luonnoton

§>

B cHANNEL ouT

Alavalikko: 5.1ch, 7.1ch, AUTO*
Adnikeilojen toistoasetukset (5.1ch, 7.1ch, AUTO).
Josvdittunaon “AUTO” , &anikeilat toistuvat tulosignaalin
mukaisist kanavista, kuten seuraavaksi on kuvattu.

- 2- tai 5.1-kanavainen tulosignaali: 5.1-kanavatoisto

- 6.1- tai 7.1-kanavainen tulosignaali: 7.1-kanavatoisto
Valittavissa oleviin &nikeilojen toistotapoihin vaikuttaa asetus
“CHANNEL OUT" (='s. 36).
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BEAM ——G)

TV ——a7) b

|

O

BEAM  ENHANCER

ENTER
MOVIE MUSIC  TAINMENT  OFF

(OO0
=

o &

SUB UNI
WOOFER  VOLUME VOLUME

588

svsTEM MEMORY

@ YAMAHA

— AUX

SOUND-asetuk set

W sPEAKER LEVEL

Sadtaa yksittdisten kanavien danenvoimakkuutta. Séada
aénenvoimakkuuksille ihanteel linen tasapai no testidénen
avulla®)

Alavalikko: Front L, Front R, Center, Surround L,
Surround R, Subwoofer

Saatdalue: -20 - +20

l Adaptive DRC?

S&até taman laitteen 8&nenvoimakkuus ja dynamiikka-alue 3)
ihanteelli sen tasapai non saavuttamiseksi. Kun valittunaon“ON”,
laite s8ét8é dynamiikka-al ueen seuraavalla tavalla sopivaksi
hiljai sta &8nenvoimakkuutta varten (jolloin laitteen kéyttd
esimerkiksi illalla on mahdollista).

Kun &&nenvoimakkuuden sétimell& valitaan hiljainen &ani:
Dynamiikka-alue kapenee. V oimakkaat &&net kuuluvat
vaimennettuina, vaimeat &anet kuuluvat voimakkaammin.

Kun &&nenvoimakkuuden séétimell& valitaan voimakas &ani:
Dynamiikka-alue |agjenee. Laite toistaa 88nenvoimakkuutta
muuttumatta koko &&nialueen vaimei sta &énisté voimakkaiisiin
aaniin.

On
§ § On
bel kel
£ Off £ Off
- -
Tulotaso Tulotaso
Aanenvoimakkuus: pieni Aanenvoimakkuus: suuri

Valittavissa: ON*, OFF
“ON": S&itaa dynamiikan automaattisesti.
“OFF": Ei sdéda dynamiikka-aluetta automaattisesti.

1) !

Jos &nikeilojen toistotavaks on valittu “MY SUR.” (My Surround)
kayttamalla BEAM-painiketta, voit sd&tad seuraavia asetuksia.

Alavalikko: Center, Surround L/R, Subwoofer
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2) |

+ Josvaltset “ON", kohtaan “DYNAMIC RANGE" valikoituu
automaattisesti “Max”.

o Téatéasetustael voi vaita, kun UniVolume-toiminto on kéytdssa



Setup-valikko

l DYNAMIC RANGE 3

Dynamiikan automaatti séto.

Valittavissa: Max*, Standard, Min/Auto

Max: Aani toistuu tulosignaalin dynamiikan muuttumatta.
Standard: Dynamiikka-alue, joka sopii tavalliseen kotiké&yttoon.
Min/Auto:

Min: Dynamiikka-alue, joka kuulostaa miellyttavaltéd myos
hiljaisella 8&nenvoimakkuudella

Auto: Dynamiikan s&éto laitteeseen tulevan signaalin tietojen
perusteella.

4)

I Dolby PL1Ix PARAMETER

Mé&arité Dolby Pro Logic |Ix Music -tila&inidekooderin
asetukset.

Alavalikko: Center Width

Mité suurempi arvo, sité levedmmalle &nikentta yltéa
vasemmalle jaoikeale. Pienempi arvo rajaa danen |éhemmés
keskialuetta.

Saatdalue: 0 - 7 (perusasetus: 3)

Alavalikko: Panorama

Kun asetuksena on “ON”", vaesmman ja oikean kanavan aani
ohjautuu vasemmalle ja oikealle. N&in &&nikuvaan saadaan
panoraamamainen tilavaikutelma

Valittavissa: OFF*, ON

Alavalikko: Dimension

Saada aanikentan etu- jatakaosan vélinen dénentason tasapaino.
Mité suurempi arvo, sité voimakkaammin &ni kuuluu
etukanavasta. Mita pienempi arvo, sita voimakkaammin aani
kuuluu takakanavista.

Saatdalue: -3 - +3 (perusasetus: 0)

HDMI setup -valikko

Mé&éritda HDMI-signaalin toistoon ja HDMI-ohjaukseen liittyvét
asetukset

I HDMI CONTROL

Kytke HDMI Control -ohjaus (r='s. 30) kayttoon/pois kaytosta.
Valittavissa: OFF*, ON

“OFF": HDMI-ohjaus pois kéytosta. Tamén laitteen
virrankulutus valmiustilassa véhenee.

“ON": HDMI-ohjaus kayttéon.

B Homi aubio ouT

Valitse HDMI-dénen toistava laite. Tama asetus vaikuttaa, kun
asetuksenaon “HDMI CONTROL” - “OFF" %)

Valittavissa: AMP*, TV

“AMP”: Laite toistaa siihen tulevan &anisignaalin.

“TV": Toistaa audiosignaalin, joka tulee HDMI OUT
(ARC)-liittimeen kytketysta televisiosta.

B v inpUT

Ellei TV ole ARC-yhteensopiva (tai jos ARC-kanava on kytketty
pois kéytostd), television audiosignaali tulee tdhén laitteeseen
INPUT DIGITAL TV (OPTICAL) -liittimen kautta (perusasetus).
Taman laitteen tulol&hteeksi voi valita AUX INPUT DIGITAL
(COAXIAL) -liittimen.®)

Valittavissa: OPTICAL*, COAXIAL

3) !
Dynamiikka-alue on pienimman ja suurimman &anenvoimakkuuden
vélinen ero.

4y

“ Asetuksena on automaattisesti "Adaptive DRC - OFF", jos asetuksena
on muu kuin "Max".

5) |
Téman laitteen HDMI IN-littimeen tuleva HDMI-videosignaali | dhtee
aina eteenpéin tdman laitteen HDM| OUT (ARC)-liittimist&

6) !

Jos tdmén laitteen ohjelmaldhteeksi valitaan “COAXIAL”, téhén
laitteeseen tulee audiosignaali AUX INPUT DIGITAL-liittimeen
kytketysté laitteesta (televisiosta), kun painat TV -painiketta. Téhén
laitteeseen tulee audiosignaali INPUT DIGITAL TV -liittimeen
kytketysta laitteesta, kun painat AUX -painiketta.
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SETUP =)

66 Fi

|

O

BEAM  ENHANCER

ENTER
MOVIE MUSIC  TAINMENT  OFF

- e @

\

TARGET

wEokeR  volUve VOLUME

588

(E SYSTEM MEMORY. 5

@ YAMAHA

AirWired-asetuk set

Langattoman toimintatilan asetukset mééritetdén Y amahan
yksinoikeudella kayttdmal & Airwired-toiminnolla

W iPod INTERLOCK

Kun asetuksena on “ON”, tama laite kytketyy toimintatilaan, jos
ohjelman toisto aloitetaan Y1 T-W12TX-liittimeen kytketysta
iPod-laitteesta. LisétietojaiPodin musiikin toistosta on erillisessa
turvaohjeessa " Safety and Accessory Information”.
Valittavissa: OFF, ON*

B crouriD

Mé&arité keskusyksikolle eri ryhmétunnus.
Valittavissa: [A1]* - [A2], [B1] - [B3], [C1] - [C3]
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DISPLAY -asetukset

B oiMMER

Etulevyn néyton kirkkaus. Mit& pienempi arvo, sitd himmeémpi
naytto.

Jos Eco-toiminto on kéytdssg, kéyttoon valittu kirkkaus on
kéytdssé vain muutaman sekunnin.

Valittavissa: -4 - -1, 0* (kirkkain)

I OSD LANGUAGE V)

Valitse kuvaruutuvalikkojen kieli.

Valittavissa: B#:zE (Japanese), ENGLISH* (English),
DEUTSCH (German), FRAN?AIS (French), ESPA?0L
(Spanish), ITALIANO (ltalian), NEDERLANDS (Dutch),
vendj & (Russian), SVENSKA (Swedish)

“BZEE": japani.

“ENGLISH": englanti.

“DEUTSCH": saksa.

“FRAN?AIS’: ranska.

“ESPA?0L": espanja.

“ITALIANO”: itdia

“NEDERLANDS’: hollanti.

“SVENSKA”: ruotsi.

B DisTANCE UNIT

Valitse &&niprojektorin kéyttama mittayksikko.

Valittavissa: METERS*, FEET

Jos etéisyyden yksikkd “METERS” vaihdetaan yksikoks “FEET”
tai pain vastoin, muutos ei vaikuta nykyisiin asetuksiin. S&ada
asetukset uudestaan, jos haluat muuttaa yksikon.

INFORMATION-asetuk set

Tiedot laitteeseen tulevasta audio- ja videosignaalista.

B Aubio

Tietoja valittuna olevasta audiosignaalista

Format Digitaalinen &aniformaatti
Kanavien Tulosignaalin siséltémien &anikanavien lukumaéra
lukuméaaré (etu/taka/matalat tehosteet eli LFE). Esimerkki:
“3/2/0.1” : 3 etukanavaa, 2 takakanavaa, 1 LFE.
Jos signaali siséltéa muita kanaviakuin etu-, taka-
jaLFE-kanavia, nékyviin saattaa tulla kanavien
kokonaislukumé&aré. Esimerkki: “5.1ch”.
Néytetagjuus Digitaalisen tulosignaalin néytetagjuus.
Bittinopeus 2 Laitteeseen tulevan signaalin bittinopeus
sekunnissa.
B vioeo
Tietoja valittuna olevasta videosignaalista
Tyyppi HDMI tai DVI
Resoluutio Videosignaalin resoluutio
N systEm

Tarkasta téhan laitteeseen asennettuna olevan laiteohjel miston
versio.

1!

* Pidapainettuna SETUP-painike, kunnes"OSD LANGUAGE" nékyy
etulevyn naytossa.

* Asetukset voivat muuttua automaatti sesti, jos kéytdssa on
HDM -ohjausta tukevatelevisio.

« Valitse kuvaruutuvalikkojen kieli. Etulevyssa nakyy vain numeroita
jakirjaimia

2) !
Jotkin signaalit saattavat estéé audiosignaalin bittinopeuden néyton.
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ADVANCED SETUP -valikko

Lisdasetukset mahdollistavat tdman laitteen asetusten
hienosdadon. Voit esimerkiksi maarittda suurimman sallitun

’/_\’ aénenvoimakkuuden ja estédé kansilevyn INPUT-painikkeen
o kéyton. Peruskéyttod varten asetuksia el tarvitse sitéi.
BEAM ENHANCER
— O 1 Kytke tama laite valmiustilaan
| ..
O -painikkeella.
2 Pida painettuna kansilevyn INPUT-painike
samalla, kun kytket laitteen toimintatilaan
VOVE  wuSC  TANMENT  oFF kaUkO-Ohjaimen (I)-painikkeella.
OOy
SURROUND
3_F3
AV/4P»—
— ENTER
Gane—r— RETURN O= ()
TAHGEI'
o — "ADVANCED" tulee etulevyn nayttoon. Tamavalikko el
WObRER  VOLUME  VOLUME néy televisiossa.
g g g 3 Paasta irti kansileyvn INPUT-painikkeesta.
o>’ Valitse haluamasi valikko etulevyn
naytosta A/V-painikkeilla. Paina sitten
p 12
5 Muuta A/V-painikkeella asetuksen
arvoa.®)
6 Kytke tama laite valmiustilaan
(H-painikkeella.
Uusi asetus on kéytdssd, kun kytket tdman laitteen
seuraavan kerran toimintatilaan (!)-painikkeella
@ YAMAHA
—
1 ! 3) |
ENTER-painike toimii kuten »-painike. Perusasetuksen merkkiné on “*”.
2) |

Palaa edelliseen valikkoon «- tai RETURN-painikkeella
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ADVANCED SETUP -valikko

Valikko Selitys Asetuskohdat/saatoalue
TURN ON VOLUME Aénenvoimakkuus kaynnistyshetkel 1a. OFF* (el asetettu), 1 - 70
MAX VOLUME Suurin sallittu 8&nenvoimakkuus. 1- 99, MAX* (Enintaén)
INPUT LOCK Etulevyn INPUT-painike kayttoon/pois kaytosta. ON (K &ytossd), OFF* (Ei kéytossd)
PANEL LOCK Etulevyn painikkeet kayttoon/pois kaytosta ON (Kéaytdsss), OFF* (Ei kéyttssd)

R.INPUT POWER

Salli/estd virrankytkenté kauko-ohjaimen
ohjelmaléhteen valintapainikkeilla, jos témélaite on
valmiustilassa.

ON (Salli virrankytkentd), OFF* (Esta
virrankytkentd)

AC ON STANDBY

Toimintatilan palautus sdhkdkatkon jalkeen.

ON* (Kytkeytyy valmiustilaan)
OFF (Palauttaa ennen sahkokatkoa kéytetyn
toimintatilan)

MEMORY PROTECT

Suojaa jérjestelmémuisti 1/2/3 (s='s. 28).

ON (suojaus kayttoon),
OFF* (el suojausta kéyttoon)

YRB FL? Kéyta Y RB-100-heijastel autaa vasemmalle Y ES (heijastel auta kaytdssd),
etukanavalle. NO* (heijastelauta el kéytdssd)
YRB FRY Kéyta Y RB-100-heijastel autaa oikealle etukanavalle. | YES (heijastelauta kéytdssd),
NO* (heijastelauta ei kaytossa)
YRB SLY Kéyta Y RB-100-heijastel autaa vasemmalle YES (heijastel auta kéytdssa),
takakanavalle. NO* (heijastelauta ei kaytdssd)
YRB SRY Kéayta Y RB-100-heijastel autaa oikealle YES (heijastelauta kéytosss),
takakanavalle. NO* (heijastelauta ei kaytdssa)
FW UPDATE Tarkasta laiteohjelmiston versio/ péivita 02.00.04* (Laiteohjelmiston version tarkastus) 9),
laiteohjelmisto. START OK? (laiteohjelmiston péivitys)
INITIALIZE®) Palauttaa kaikki perusasetukset. OK (kaikkien perusasetusten palautus), CANCEL*
(perusasetuksia ei palauteta)
4! 5) !
Josvalitset Y RB-asetusen valikon, television kuvaruutuun tulee nékyviin Advanced Setup -valikossa nékyy laiteohjelmiston versionumero, esim.
heijastelauden asennusohje. Lue Y RB-100-kéayttdohjeesta “02.00.04" .
Y RB-100-laitteen asennusohjeet. 6) |

Jos témé laite lakkaa toimimasta, perusasetusten pal autus saattaa korjata

tilanteen.
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Vianmaaritys

Lue taulukko, ellei laite toimi kunnolla. Mikéli vikaa el ole mainittu luettelossa tai ohjeista el ole apua, kytke laite valmiustilaan, irrota

verkkojohto ja ota yhteys lahimpéaan valtuutettuun Y amaha-myyjéan tai -huoltoon.

B viesa

Ongelma Syy Mita pitaa tehda? ksail:ilo

Laite ei toimi Sisdisen mikropiirintoimintaon pyséhtynyt  Irrota verkkojohto pistorasiastajakytke se

normaalisti. ulkoisen sahkdiskun takia (esim. sdlamatai uudelleen 30 sekunnin kuluttua _
liialinen staattinen s&hko) tai virransy6ton
jénnite on liian pieni.

Jos seka TX- etta RX -merkkivalot Irrota keskusyksikon ja subwooferin verkkojohdot
vilkkuvat, tdman laitteen langattomassa jaotayhteys valtuutettuun Y amaha-huoltoon tai -
toiminnassa on jokin virhe. -jalleenmyyjaan.

Laite ei kytkeydy Verkkojohto & ole kiinni tai on kiinni Kytke verkkojohto hyvin. 18

toimintatilaan huonosti.

&-painiketta Sisdisen mikropiirintoimintaon pysshtynyt — Irrota verkkojohto pistorasiastajakytke se

painamalla, tai se ulkoisen sahkoiskun takia (esim. salamatai uudelleen 30 sekunnin kuluttua

asettuu valmiustilaan liialinen staattinen sahko) tai virransy6ton —

pian virrankytkemisen jannite on liian pieni.

jalkeen.

Tama laite kytkeytyy Téman laitteen sisdlampdtila on noussut Annalaitteen jadhtyéanoin yhden tunnin gjan. Kytke se

skillisesti valmiustilaan. liikaa Ylikuumenemisen estéva suojapiiri sitten uudestaan toimintatilaan javarmista, ettalatteen 1
on kytkenyt tdman laitteen valmiustilaan. ympérillaon riittévésti tyhjaatilaailmanvaihdolle. Ala

peitalatetta kankadla
Eco-toiminto on aktivoitunut. Kytke laite toimintatilaan ja k&ynnista ohjelman M
toisto.
Jonkin aikaa on kulunut siitd, kun langaton Palauta langaton yhteys kayttoon tai salli
yhteys katkaistiin valitsemallaasetus“iPod  iPod-audiosignaalin tunnistus ja kytke laite _
INTERLOCK” - “ON" YIT-W12TX toimintatilaan.
-laitteen kaytdn aikana.

Ei danta. Véaarét |8hto- tai tulokytkennét. Kytke kaapeli oikein. 18, 19
Ohjelmaa toistavaa laitetta el ole valittu Valitse oikea ohjel maléhde ohjelmal&hteen 0
taman laitteen ohjelmal dhteeksi. valintapainikkeilla
Aé&nenvoimakkuus on ssédetty kiinni. Lis&a adnenvoi makkuutta. 32
Aéni on mykistetty. Palauta &ni kuuluviin painamallaMUTE tai 0

VOLUME (+/-) ja sdéda ddnenvoimakkuus.
Laitteeseen tulee signaalia, jotatamé laite Valitse vain sellaisia ohjelmia, joitatamalaite
el pysty toistamaan. pystyy toistamaan. Muuta ohjelmal dhteen 78
aéniasetuksia siten, etta laite antaa &aniprojektorille
sopivaa daniformaattia.
“Asetuksenaon HDMI AUDIO OUT - TV.  Valitse asetukseksi “AMP”. 65
“Asetuksenaon HDMI CONTROL - OFF. Jos olet kytkenyt ARC (Audio Return Channel)
-toimintoa tukevan television ja téman laitteen 65
toisiinsavain HDM | -kaapelilla, valitse asetukseksi
“HDMI CONTROL” - “ON".
Jos haluat ohjata tété | aitetta asetuksen ollessa
“HDMI CONTROL" - "OFF", tee optisella
kaapelilla kytkenté television audiol &htdliittimesta 19
taman laitteen INPUT DIGITAL TV (optiseen)
liittimeen.
HDMI-ohjausta tukevastartelevisiosta Valitse television HDMI-asetuksista muu
tuleva &ni on asetuksilla ohjattu audiovaihtoehto kuin se, joka ohjaa 8&nen -
toistumaan television kaiuttimista. television kaiuttimiin.

Tehostekanavan aani Ohjelmal dhteessa on tilasanitehoste. Ala kayta taman laitteen tiladinitehostetta.

kaapelilahestyksen -

aikana kohisee.

Ei aantatai lilan vaimea Kanavan |ght6taso on mykistetty. Saada kanavatasoa voimakkaammaksi. 33,64

aan' tietysta Adénikeila-asetus on vérin. Saéda dénikeila-asetusta. 36

aanikanavasta. Olet valinnut ohjelmaldhteen nentoiston  Valitse til aéénen toisto. )
stereona.

Jotkin &&nentoistotavat eivat hyddynna Vaihda aanikeilojen asetusta.
tiettyja aanikeiloja tiettyjen dénikanavien 36

toistossa.
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Vianmaaritys

Ongelma Syy Mita pitaa tehda? S%‘Lo
Tiladanitehosteet Laitteesta on digitaalikytkenta Lue lisdtietoja laitteen mukana toimitetusta
kuuluvat hyvin ohjelmaldhdel aitteeseen jatelevisioon, kéyttoohjeesta ja tarkasta asetukset.
vaimeasti. mutta ohjelmaldhteen jatelevision -
asetukset eivét vastaa kytkentéa eteenpédin
|ahtevan @nisignaalin osalta.
Ohjelmaatoistava laite on asetettu Muuta ohjelmaa toistavan laitteen
antamaan eteenpédinvain 2-kanavaistadénta  audioléhtdasetuksia -
(esim. PCM-&ant8).
Kuuntel uhuone on sd&nnoéttoman Sijoitalaite tai kuuntelupaikka toisin.
muotoinen, tai kuuntelupaikkaei sijaitse 14
yhté kaukana kuuntel uhuoneen oikean- ja
vasemmanpuol ei sesta sel nasta.
Aénikeilael heijastu seinastéa Laitatasapintainen esine, kuten seindlevy, _
kuuntel upaikkaan. aénikeilan kulkutielle.
Valittuna on My Surround, mutta Kuuntele ohjelmaa suoraan laitteen edessa.
kuuntelupaikka ei ole suoraan laitteen 37
edessa.
Subwooferista ei kuulu Subwooferia ei ole kytketty langattomasti. Tarkasta, onko subwooferin takana olevassa 20
aanta. LINK-merkkivalossavalo.
Ellei merkkivalo pala, tarkasta, ettd subwooferille, 21
keskusyksikdlleja Y1 T-W12TX-laitteelle on
maéaritetty sama ryhméa-1D.
Subwooferin &nenvoimakkuus on Lisd8 subwooferin &8nenvoimakkuutta 0
mégritetty liian pieneks. SUBWOOFER +-painikkeella
Subwooferin (bassojen)  Ohjeimaldhde e pysty valittamaan Toista ohjelmalaitteel 13, joka pystyy antamaan B
aanenvoimakkuus on eteenpdin matalia &nia eteenpédin mataliakin &ania
maaritetty liian Siirré subwoofer toiseen paikkaan. 1n
pieneksi.
Kuva ei nay HDMI-kaapeliaei ole kytketty kunnolla. Kytke HDMI-kaapeli oikein. 1819
televisiossa. '
Laitteen valikot eivat iPod CONTROL -painiketta painettiin Paina uudestaan iPod CONTROL -painiketta
nay. iPodin kéyton aikana, kun ohjelmaldhteend  avataksesi selailundkyman/toistondkyman 51
oli USB. televisiossa
Television tulokanavaaei olevalittu oikein.  Valitse TV:n ohjelmaldhteeksi tdma laite. 21
Lahella olevista Laite on sijoitettu liian lahelle Siirra laite kauemmas tésté | aitteesta.
digitaali- ja digitaalilaitettatai suurtagjuuslaitetta.
suurtaajuuslaitteista B
aiheutuu kohinaa.
HDMI-ohjaus ei toimi “Asetuksenaon HDMI CONTROL - OFF. Valitse asetuksekss HDMI CONTROL - ON. 65
oikein. HDMI-ohjaustoiminto on valittu pois L ue lisétietoja television mukana toimitetusta _
kéytdsta television asetusten kautta. kayttoohjeesta ja tarkasta asetukset.
Ketjussa on liian monta HDM |-l aitetta. Irrotajoitakin HDMI-laitteita -
Automaattinen Televisio ei tule audiosignaalin Saada dénentoisto hetki manuaalisesti
audiosignaalin automaattista viivetoi mintoa. OPTION-valikon “AUDIO DELAY” -kohdasta.
viivetoiminto ei vaikuta, 43

vaikka asetuksena on
“AUDIO DELAY” -
“AUTO”

“Disable" tulee etulevyn
nayttéon jonkin
painikkeen painamisen
jalkeen.

Painiketta e voi kayttéé laitteen nykyisen
toimintatilan aikana.
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Vianmaaritys

B FM-radio (vain Y SP-4300)

Ongelma Syy Mita pitaa tehda? ksei‘f,io
FM-radio kohisee Johtuu stereol dhetyksesta. Esiintyy joskus, Tarkasta antennikytkennét. 20
voimakkaasti. kun |ahetysasema on kakana tai antenni K ayta korkeal aatuista, suuntaavaa FM-antennia. -

vastaanottaa heikkoa signaalia. - -

Valitse monodéni. 45
Aani saroytyy eika Signaali sisédltéa monitiesaroa Minimoi héiri6t sijoittamalla antenni toiseen
hyvaa aanta saa paikkaan. -
hyvéllakaan antennilla.
Automaattinen Johtuu stereoldhetyksesté. Esiintyy joskus, K&yta korkeal aatuista, suuntaavaa FM-antennia -
viritystoiminto ei l6yda kun 1&hetysasema on kaukanatai antenni Virita asema kuuluviin itse.
asemaa. vastaanottaa heikkoa signaalia. 44
Muistiin tallennettuja Tamélaite on ollut kauan irti Virita asemat uudelleen. .
asemia ei |6ydy. sahkoverkosta

l USB-laite (vain Y SP-4300)

Ongelma Syy Mita pitaa tehda? ksei‘f,io
Tama laite ei tunnista USB-laitettaei ole kytketty kunnollataman  Sammutatamé laite ja kytke USB-laite uudestaan 56
USB-laitetta. laitteen USB-liittimeen. téhan laitteeseen.

USB-laite on alustettu muuhun Kéayta USB-laitetta, joka se on alustettu FAT16- tai
tiedostojérjestelméén kuin FAT16 ja FAT 32-tiedostojérjestelméén (paitsi -
FAT32. USB-kiitolevyt).
USB-muistilaitteeseen USB-laite kayttaatiedostojarjestelméé, jota  Tamélaite pystyy tunnistamaan kansi oj arjestelman,
tallennetut kansiot ja tdmalaite e tunnista. jossaon enintdén 8 sisakkaista kerrostaja enintéén _
tiedostot eivat nay. 65 000 tiedostoa kerroksessa. Muuta USB-laitteen
kansiorakenne vastaamaan néité vaatimuksia
USB-laitteeseen tallennettu data on salattu. Kéayta USB-laitetta, joka el tue salausta -
I Kauko-ohjain

Ongelma Syy Mita pitaa tehda? ksail:ilo
Kauko-ohjaineitoimitai  Vaarakayttoetédisyystai -kulma. Kauko-ohjain toimii enintéan 6 metrin passsa 16
se ei toimi kunnolla. laitteestaja enintédin 30 asteen kulmassa etulevysta.

Suoraauringonvalo tai lamppu (loistevalo Sijoitalaite tarvittaessamuualle.
tms.) osuu soittimessa ol evaan -
kauko-ohjaussignaalien vastaanottimeen.
Paristot ovat tyhjét. Vaihda kaikki paristot. 16
Televisiota ei voi ohjata  TV-kaukos&itimen toistintoiminto on Ota TV-kaukosé&timen toistintoiminto kéyttdon. 12
TV-kaukosaatimen kytketty pois kéytosta.
toistintoiminnon kautta.  Ké&ytdssi olevakaukossédin kéytt& muuta TV -kaukossétimen toistintoimintoaei voi kéyttsa.
kuin infrapunatekniikkaa (tama laite ei Siirrd keskusyksikkd niin, ettei se peitatelevision _
valttématta tue kaikkia infrapunasaétimid). kaukoséadinsignaalien vastaanotinta ja ohjaa
televisiota television kaukosgétimel1&
Keskusyksikko jatelevisio ovat liian Siirré keskusyksikko sellaiseen paikkaan, etté
l&hellatoisiaan / liian kaukana toisistaan. TV-kaukoséétimen signaalien toistin jatelevisiossa
oleva signaalien vastaanotin ovat sopivalla 12
etaisyydellatoisistaan. Tarvittaessairrotatai siirré
keskusyksikon véikappaleita.
Keskusyksikon virtajohto on irti. Kytke virtgjohto. 18
Keskusykikon jatelevision vélissa on este, Poista este.

kuten virtgjohto.

72 Fi



Viestit

I iPod (kun kytkenta on tehty USB-liittimest&)/USB -laite (vain Y SP-4300)

Viesti Ominaisuudet Mité pitaa tehda? kjt,io
Unknown iPod Laite ei tunnista kyseisté iPod-soitinta. Kytke tuettu iPod téhan laitteeseen. 7
Comm.Err USB-laitteen siséltééd ei voi késitella Kytke témé laite valmiustilaan ja kytke USB-laite

iPodiin ei saada yhteytta. uudestaan téhén laitteeseen. Jos viesti tulee 56
uudestaan nakyviin, siirrda USB-laitteeseen
tallennettut musiikkitiedostot eri USB-laitteeseen.
Sammuta iPod ja kytke se sitten takaisin _
toimintatilaan.
No Content USB-laitteesta valittu kansio ei tue sisédlla Valitse kansio, jossa on tdman laitteen tukemia 56
témén laitteen tukemia tiedostoja. tiedostoja.
File Corrupted USB-laitteeseen tallennettuja kappaleita ei Varmista, etté tdma laite tukee kyseista tiedostoa.
VOi toistaa. Ellei tiedosto soi muissakaan laitteissa, se saattaa 56
iPod-laitteeseen tallennettuja kappaleita el ollavialinen.
Vol toistaa Varmista, etta tama laite tukee kyseisté tiedostoa.
Ellei tiedosto soi iPod-laitteessa, setai iPodin -
muisti sagttaa ollaviallinen.
No Device USB-laite tai iPod ei ole kytkettyné téhén Varmista, ettd USB-laitetai iPod on oikein kytketty 50. 56
laitteeseen. téhén laitteeseen. !
Virhe USB-laitteessatai iPodissaestéatdta  Kytke téhan laitteeseen toinen USB-laite tai iPod. _
laitetta tunnistamasta yhteytta.
Loading... Téma laite suorittaa jotain tehtévas, kuten
USB-laitteeseen tai iPodiin tallennettujen
tiedostojen tai sisdllon latausta. Sithen -
saattaa kulua kauan. Viesti havida
nakvyistad, kun tehtava on suoritettu.
Unplugged USB-laite tai iPod on irrotettu tasta

laitteesta. Viesti havida nakyvistéa noin 3
sekunnin kuluttua.
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Sanasto

I Kanava (ch)

Kanava on &nen osa, joka on luokiteltu tietyn tagjuuden ja

muiden ominaisuuksien perusteella.

Esimerkki: 7.1 kanavaa

 Etukaiuttimet, vasen (1ch), oikea (1ch)

» Keskikaiutin (1ch)

» Takakaiuttimet, vasen (1ch), oikea (1ch)

» Takatehostekai uttimet, vasen (1ch), oikea (1ch)

» Subwoofer (1ch x 0.1* = 0.1ch)

*  Tayden tagjuusalueen kanavaan verrattuna taméa kanava on
suunniteltu tehostamaan matalia tagjuuksia hienon
vaikuetelman saamiseksi.

I Deep Color

Deep Color on videosignaalityyppi, jota témén laitteen
HDMI-liittimet pystyvét véittdmaén. Deep Color -syvavéri
tarkoittaa ndyttolaitteiden eri vérisyvyyksia, jotka ovat vahintéan
24-bittisia aiempien HDM I -spesifikaatioiden mukaan.

L agjennettu vérisyvyys mahdollistaa HDTV- jamuissa
néyttolaitteissa miljoonien sijasta miljardit varit. Lisdksi se
poistaa vérien porrastukset ja néin mahdollistaa tasai set
vériliukumat eri vérien valilla. Suurempi kontrastisuhde
mahdollistaa enti st useampien harmaasévyjen toistamisen
mustan javalkoisen vérin vélilla Deep Color liséd myos
kéytettavien varien lukumaéréd RGB- tai Y CbCr
-vériavaruuksien méarittdmissa rgjoissa

Digital Sound Projector, digitaalinen
aaniprojektori

Tama huonetilan etuosaan sijoitettava tiladdnen toistojérjestelma
on uudenlainen jérjestelm, joka pystyy toistamaan aidon
tilaé&nen. Digital Sound Projector muodostaa jopa viisi
aanikeil oista muodostuvaa kanavaa ja toistaa etu-, keski- ja
takakanavan signaalit keskusyksikosté. Jarjestelmaluo aidon
tilaé8nen heijastamalla énikeilat seinisté. 7-kanavainen
aanentoisto saadaan yhdistémall etu- ja takakanavan signaalit.
Tama laite kayttda subwooferia ylimééréisen 0.1-kanavan
toistamiseen. Tyypillisesti 7.1-kanavaisen &&nen toistamiseen
tarvitaan kai utinjérjestelma, jossa on seitsemén kaiutinta (kaksi
etukaiutinta, keskikaiutin, kaksi takakaiutinta, kaksi
takatehostekai utinta ja subwoofer) seké vahvistin.

Tavallinen 7.1-kanavainen
kaiutinjarjestelma

Etukaiuttimet

Takatehostekai uttimet Takakai uttimet

Tama laite muodostaa tilaéénen siten, ettd se ohjaa tiettyihin
suuntiin &nikeiloja, jotka heijastuvat kotiteatterihuoneen seinisté
kuuntelupaikalle.
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Laitteiston luoma aanikuva

W oolby Digital

Dolby Laboratoriesin kehittéma digitaalinen tiladanijarjestelma
mahdollistaa téysin itsendisen monikanavaisen &énen. Dolby
Digital siséltédé 5 tyden tagjuusalueen kanavaa: kolme
etukanavaa (vasen, oikea ja keskikanava) ja kaks takakanavaa
(stereo). Takakanaviin ohjataan 2-kanavainen stereodni. Se
mahdollistaa Dolby Surround-&anté tarkemmat liikkuvien
kohteiden &énet jatiladénitehosteet .

W Dolby Digital Plus

Dolby Digital Plus on edistyksellinen 8&nitekniikka, jokaon
kehitetty ter&vapiirtoisia ohjelmiajamedioita varten, kuten
HD-l&hetykset ja Blu-ray. Se on valittu Blu-ray -levyjen
audiostandardiksi. Tekniikan avulla saadaan monikanavadani ja
toisistaan itsendiset &nikanavat. Jopa nopeutta 6.0 Mbps tukeva
Dolby Digital Pluspystyy yll&pitém&én 7.1 erillistéd audiokanavaa
samaan aikaan. HDM:n tukema ja tulevaisuuden optisille
tallentimille sek& AV -vahvistimille suunniteltu Dolby Digital
Plus on téysin yhteensopiva nykyisten monikanvaisten
aénentoistol aitteistojen kanssa, jotka kéyttéavét Dolby
Digital-formaattia

I Dolby Pro Logic I1x

Dolby Pro Logic I1x on uusi tekniikka, jonka avulla seké kaksi-
ettd monikanavainen &éni voidaan ohjata useaan, erillisen
&énikanavaan. Ohjelmassa on kolme apuohjelmaa: "Music mode"
musiikille, "Movie mode" elokuville (vain 2-kanavaiselle
&énelle) ja"Game mode" peleille.

I Dolby TrueHD

Dolby TrueHD on edistyksellinen ja hévi6ton audiotekniikka,
jokaon kehitetty teravépiirtoistalevykemediaa, kuten
Blu-ray-levyjavarten. Audiostandardi on valittu
Blu-ray-tallenteille. Tekniikalla saadaan bitilleen samanlainen
&aniraita kuin studion master-versiossa. Néin voit nauttia
terévapiirtosignaalista kotiteatterissasi. Jopa nopeutta 18,0 Mbps
tukeva Dolby TrueHD pystyy yll&pitémé&én 8 erillisté
audiokanavaa (24 hit/96 kHz) samaan aikaan.Dolby TrueHD on
taysin yhteensopiva olemassa oleviin monikanavaisiin
audiojérjestelmiin ja séilyttéa Dolby Digital-tekniikan



Sanasto

metadatamahdol lisuudet, joten dialogin normalisointi ja
dynamiikan hallinta ovat mahdollisia

Bots

Digitaalinen tiladanijarjestelmd, jonka on kehittanyt DTS, Inc.,
Inc. Tallenteessa voi olla5.1-kanavainen &ani. Audiodataa on
paljon, mik& mahdollistaa todentuntui sen &&nimaiseman.

Il DTSHD High Resolution Audio

DTS-HD High Resolution Audio on edistyksellinen
aanitekniikka, joka on kehitetty terdvépiirtoisialevykemedioita
varten, kuten Blu-ray. Se on valittu Blu-ray -levyjen
audiostandardiksi. Tekniikan avullatoistettu &ni on k&ytanndssa
identtinen alkuperéisen kanssa. N&in voit nauttia
terévépiirtosignaalista kotiteatterissasi. Jopa nopeutta 6,0 Mbps
(Blu-ray) tukeva DTS-HD High Resolution Audio pystyy
yll&pitdmaén 7.1 erillista audiokanavaa (24 bit/96 kHz) samaan
aikaan.

Bl DTSHD Master Audio

Hévio6ton jalaadukas audioformaetti optisille levyille kuten
Blu-ray. Se on valittu Blu-ray-levyn audiostandardiksi. Jopa
nopeutta 24,5 Mbps (Blu-ray) tukeva DTS-HD High Master
Audio pystyy yll&pitémaén 7.1 erillisté audiokanavaa (24 bit/96
kHz) samaan aikaan.

N Howmi

HDMI (High-Definition Multimedia Interface) on
elektroniikka-alan tukema pakkaamaton, téysin digitaalinen AV
(audio/ video) -liiténtd. Kun kéytdssa on myds digitaalisen
siséllon suojaustekniikka HDCP (High-bandwidth Digital
Content Protection), HDMI tarjoaa kuvalle ja &anelle turvallisen
védylén, joka téyttéa siséll ontuottajien ja jérjestel métoimintojen
turvallisuusvaati mukset.

I PCM (Pulse Code M odulation)

Lineaarinen PCM on signaaliformaetti, jossa anal oginen &ni
muutetaan digitaaliseksi, tallennetaan ja siirretédan ilman
minkaénlaista pakkausta. Tdméa on CD- ja DV D-&énen
aénitysmenetelmé. PCM-jérjestel méssé anal ogiasignaalista
otetaan ndytteita tietyin véigjoin. Pulssikoodimodul aatio
tarkoittaa, etté signaali koodataan “pulsseiks” ja moduloidaan
ennen tallentamista.

I Naytetaajuus

Néytteenotossa (kun anal ogisesta d8nesté tehdéan digitaalinen
signaali) yhdessa sekunnissa otettavien bittien lukumééra.
Periaatteessa seuraava nyrkkisaantd pétee: mita suurempi
néytetagjuus, sen lagjempi &&nialue, ja mitd enemman bittej&, sen
tarkempi &8nentasojen toisto.

N Aanikeila

Digitaalisessa &8niprojektorissa on monta pient&
aanikeilakaiutinta riveissa. Optimoitu audiosignaali toistuu
&8nena kaiuttimista, jotka suuntaavat 88nen tarkasti. Né&ita
suunnattuja 8anié sanotaan aanikeilloiksi.

I x.v.Color

X. v. Color on videosignaalityyppi, jota téman laitteen
HDMI-liittimet pystyvét vélittdmaan. Se on SRGB-vériavaruutta
lagjempi jasalii sellaisten vérien toistamisen, joiden toisto oli
ennen mahdotonta. x.v.Color on yhteenspoiva sRGB-standardien
véreihin, mutta se lagjentaa vériavaruutta ja pystyy néin
toistamaan entisté aidommat, luonnollisemmat kuvat. Se
vaikuttaa etenkin pyséytyskuvien jatietokonegrafiikan toistossa.
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Tekniset tiedot

YSP-CU4300

Vahvistinosa

o Nimellinen |&htoteho
Bassod ementti (100 Hz, 1% THD, 4.Q) ....oovvevveereereeeeeeeeeeis 124 W
Diskanttielementti (1 KHz, 1% THD, 4 Q) ...covvvvvrvrrereerrrsienenens 37.4W

o Maksimil&htdteho
Bassoel ementti (100 Hz, 10% THD, 4 Q)
Diskanttielementti (1 kHz, 10% THD, 4 Q) ....
Kaiuttimet
o Kaiutintyyppi

Suljettu kotelo, el magneettisuojattu

o Elementti
Diskanttielementti ...........cccvvvvieninicncesiee 2.8 cm kartio x 22
BasSOE @MENE ......cccoeeeeenieciee e 6.5 cmkartio x 2

...4 Q) (basso, diskantti)

Tuloliitin
e Audiotulo

...2(TV, OPTICAL)

ANAIOGINEN ...ttt
HDMI-tulot
Lahtoliitin
© HDMI-IENE (ARC) coooorvveeeeveceeeeeeeeeeeesesssesese s sessssssesssssnessssssssenon 1
Muut liittimet

e INTELLIBEAM....

1

e USB..
... 1 (jérjestelmaohjaus)
... 1 (jérjestelmaohjaus)
e [IROUT.... ... 1 (jérjestelméohjaus)
FM-osa
e Viritysalue
[U.SA., Canadd] ... 87,5-107,9 MHz
[muut mallit].... 87.50 - 108.00 MHz
Langaton

....................................... 2.4GHz
....N. 20 m (ilman interferenssid)

o Siirtoetaisyys ....

Yleista

o Virransy6ttd
[U.SAA., Canada] ........cccoueeienienieieieieeee e AC 120V, 60 Hz
[Taiwan] AC 110-120 V, 50/60 Hz

[muut mallit]... AC 220-240 V, 50/60 Hz

© ViITANKUIULUS ....covveeieieieieieectee ettt 45W
o Virrankulutus vamiustilassa
HDMI Control - Off, iPod Interlock - On ............ vahemman kuin 2,0 W
HDMI Control - Off, iPod Interlock - Off ........... véhemman kuin 0,5 W
o Mitat (I xkxs)

1102 x 86 x 161 mm
.1102 x 99,5 x 161 mm

Ilman mukana toimitettuja vélikappaeita ...
Mukana toimitetut vélikappaleet ...

YSP-CU4300 + NS-WSW160
o Tagjuusvaste
o Jakotagjuus

.30 Hz - 22 kHz (-10 dB, stereo)
160 Hz (stereo)
160 Hz, 500 Hz (surround)

Tekniset tiedot NS-WSW160, ks. NS-WSW160 kayttdohje. |
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YSP-CU3300

Vahvistinosa

o Nimellinen |ght6teho
Bassoelementti (100 Hz, 1% THD, 6 Q) w......cvvurvervrrererree e 0 W
Diskanttielementti (1 KHz, 1% THD, 4 Q) ..ooovvvverereniereieresinenns 27,2W

o Maksimil&ht6teho
Bassoelementti (100 Hz, 10% THD, 6 Q)
Diskanttielementti (1 kHz, 10% THD, 4 Q)
Kaiuttimet
o Kaiutintyyppi

Suljettu kotelo, ei magneettisuojattu

o Elementti
Diskanttielementti ............coceeeriiicieneee 2.8 cm kartio x 16
BassOEl€MENtti ........cceueururireriirerireee s 6.5 cm kartio x 2
... 6 Q (basso), 4 Q (diskantti)

Tuloliitin
e Audiotulo
...2(TV, OPTICAL)

ANAIOGINEN ...ttt
HDMI-tulot
Lahtoliitin
© HDMI-IENEO (ARC) ...ovieiiiiicei et 1
Muut liittimet
o INTELLIBEAM
e RS-232C.. .
e IRIN (U.S.A., Canada, Europe, Russia, China)

...1 (jarjestelméohjaus)

.................................................................................. 1 (jérjestelméohjaus)
© TR OUT oo eseaee e 1 (jérjestelméohjaus)
Langaton
® TBAJUUS ...ttt s 2.4 GHz
® SIMOBLAISYYS .eovveereeereee s N. 20 m (ilman interferenssi&)
Yleista
o Virransy6ttod

[U.SA. Canadd] ... ... AC120V, 60 Hz

[Taiwan] .......... AC 110-120 V, 50/60 Hz

[muut mallit] .. ....AC 220-240 V, 50/60 Hz
© ViITANKUIULUS ....ceeiviniiiiicicieieie ettt 0w
o Virrankulutus valmiustilassa

HDMI Control - Off, iPod Interlock - On ........... vahemman kuin 2,0 W

HDMI Control - Off, iPod Interlock - Off
Mitat (I x k x S)

Ilman mukanatoimitettuja vélikappaeita ............... 1002 x 86 x 161 mm
Mukana toimitetut vélikappaleet ....

.véhemmén kuin 0,5 W

YSP-CU3300 + NS-WSW160

o Tagjuusvaste... ... 30 Hz - 22 kHz (-10 dB, stereo)

o Jakotagjuus 160 Hz (stereo)
160 Hz, 500 Hz (surround)

| Tekniset tiedot NS-WSW160, ks. NS-WSW160 kayttdohje.

* Teknisida ominai suuksia saatetaan muuttaa ilman ennakkoilmoitusta.



Tekniset tiedot

Tuettu USB-laite (YSP-CU4300)
iPod/iPhone/iPad (kesakuu 2012)

* iPod touch (1st, 2nd, 3rd and 4th generation)

« iPod nano (3rd, 4th, 5th and 6th generation)

* iPhone 4S, iPhone 4, iPhone 3GS, iPhone 3G, iPhone
* iPad (3rd generation), iPad 2, iPad

AN®rWired

AM®rWired jaAirWired ovat Yamaha Corporationin tavaramerkkejéa

Inte\liBeam

IntelliBeam -logo ja IntelliBeam ovat YAMAHA Corporationin
tavaramerkkeja

|CINEMA 'E :

canemaZET -logo ja " Cinema DSP" ovat Y amaha Corporationin
rekisterdityjé tavaramerkkeja

UniVeolume

“UniVolume” on Y amaha Corporationin tavaramerkki.

DOLBY.
TRUEHD

Vamistettu Dolby Laboratoriesin lisenssilla. Dolby, Pro Logic, Surround
EX jakaksois-D-symboli ovat Dolby Laboratoriesin tavaramerkkjé

S dtsHp

Valmistettu lisenssillg, U.S. patentit 5,956,674; 5,974,380; 6,226,616;
6,487,535; 7,212,872; 7,333,929; 7,392,195; 7,272,567 & muut
yhdysvaltalaiset ja maailmanlagjuiset patentit myonnetty & haettu.
DTS-HD, symboli jaDTS-HD sek& symboli yhdessdovat DTS, Inc:n
rekisterdityja tavaramerkkejé. Tuote siséltéa ohjelmiston. © DTS, Inc.
Kaikki oikeudet pidéatetaan.

USB-muisti
* Massamuistilaite (FAT16/FAT32)
 Tuetut audiodataformaatit
- WAV (8kHz—-48kHz, 16hit)
- MP3 (8kHz—-48kHz, 5kbps-320kbps)
- WMA (8kHz-48kHz, 5kbps-384kbps)
- MPEG4-AAC (8kHz-48kHz, 8kbps-320kbps)

HoOImi
"HDMI", "HDMI"-logo ja "High-Definition Multimedia Interface" ovat
HDMI Licensing LLC:n tavaramerkkejatai rekisterdityja tavaramerkkeja

x.v.Color

“x.v.Color” on Sony Corporationin tavaramerkki.

1

Valmistettu Cambridge Mechatronics Ltd:n lisenssill& Maailmanlagjuiset
patentit haussa.

1:}-logo ja Digital Sound Projector™ ovat Cambridge Mechatronics
Ltd:n tavaramerkkeja.

8iPod [liPhone [JiPad

“Made for iPod”, “Made for iPhone” ja“Made for iPad” tarkoittavat, etta
elektroniikkalaite on suunniteltu kytkettévaks iPodiin, iPhoneen tai
iPadiin merkinnan mukaisesti ja etta valmistaja on sertifioinut laitteen
téyttémédn Applen suoritusstandardit.

Apple ei olevastuussatdaman laitteen kéytosté eika sen yhteensopivuudesta
turvallisuus- jamuihin standardeihin.

Huomaathan, ettd téman laitteen kayttd iPodin, iPhonen tai iPadin kanssa
saattaa vaikuttaa langattomaan suorituskykyyn.

iPad, iPhone, iPod, iPod nano jaiPod touch ovat Apple Inc:in
tavaramerkkej &, rekister6ity Y hdysvalloissa ja muissa maissa.

Windows™

Windows on Microsoft Corporationin rekisterdity tavaramerkki

Y hdysvalloissa ja muissa maissa.

Windows XP, Windows Vista, Windows 7, Windows Media Audio, ja
Windows Media Player ovat Microsoftin rekisterdityja tavaramerkkeja tai
tavaramerkkej& Y hdysvalloissa jaltai muissa maissa
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Tekniset tiedot

Signaalitiedot

I HDM I-signaaliyhteensopivuus

J| Vastaanotettavat audiosignaalit

Audiosignaalityyppi

Audiosignaaliformaatti

Yhteensopivat mediat

2ch Linear PCM

2ch, 32-192 kHz, 16/20/24 bit

CD, DVD-Video, DVD-Audio, jne.

Multi-ch Linear PCM

8ch, 32-192 kHz, 16/20/24 bit

DVD-Audio, Blu-ray-levy, HD DVD, jne.

Bitstream (SD Audio)

Dolby Digital, Dolby Digital Surround EX,
DTS, DTSES

DVD-Video, jne.

Bitstream (HD Audio)

Dolby TrueHD, Dolby Digital Plus, DTS-HD
Master Audio, DTS-HD High Resolution
Audio

Blu-ray tai HD DVD

o Lisdohjeita ohjelmaldhdel aitteen kéyttdohjeessa. Tee ohjelmaldhdelaitteen asetukset niiden mukaan.

e Kun toistat CPPM-kopiosuojattua DVD Audio -levyd, kéytdssa oleva DV D-soitin saattaa estéé video- ja audiosignaalien |8hettémisen eteenpéin.
e Tamélaite el ole yhteensopiva HDCP-yhteensopimattomiin HDMI- ja DV I-laitteisiin. Lue HDCP-yhteensopivuudesta lisétietoja HDMI - tai

DVI-laitteen mukana toimitetusta k&yttdohj eesta.

e Jos haluat purkaa bittivirtaédnen (bitstream) téssé laitteessa, vaitse |ahdelaitteen asetusvalikoista asetukset, joiden aikanaléhdel aite antaa eteenpéin
bittivirtadanta (bitstream) (eiké puraeli dekoodaa bitstream-signaalia). Liséohjeita ohjelmaléhdelaitteen kéyttdohjeessa

l Vastaanotettavat videosignaalit D

— Taméalaite pystyy kasittelemaén videosignaalia, jonka — Deep Color

resoluutio on jokin seuraavista:

* 480i/60 Hz

* 576i/50 Hz

* 480p/60 Hz

* 576p/50 Hz

* 720p/60 Hz, 50 Hz

+ 1080i/60 Hz, 50 Hz

« 1080p/60 Hz, 50 Hz, 24 Hz

x.v.Color

3D-videosignaali
4K 2K -yhteensopiva

I Digitaalinen audiosignaali (optinen/koaksiaalinen)

Audiosignaalityyppi Audiosignaaliformaatti Yhteensopivat mediat
2ch Linear PCM 2ch, 32-96 kHz, 16/20/24 bit CD, DVD-Video, DVD-Audio, jne.
Bitstream Dolby Digital, Dolby Digital Surround EX, DVD-Video, jne.

DTS, DTSES
1) !

Siirretyn videosignaalin resoluutio riippuu tdhén laitteeseen kytketyn

television teknisistd ominaisuuksista.
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